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"There’s more to the picture than meets the eye.”
Neil Young (1979)
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Innfgring av MST fra USA til Norge
En genredialogisk analyse av noen sentrale tekster

Sammendrag
Tema for denne studien er etableringen av Multesyist Therapy, forkortet til MST. Jeg har
naerlest noen sentrale tekster.
Problemstillingen er:
- Hva preger MST-modellens retorikk slik den fgrs ptesentert for et amerikansk
publikum og seinere pa ekspertkonferansen i Norge?

- Hva preger oversettelsen eller overfgringen av heél en norsk kontekst?

Sentrale spgrsmal i analysen er: Hva slags mattaleinviterer den amerikanske og de
norske tekstene leseren til & innta? Hvilke virkdden brukes for & overbevise mottakeren?

Hvilke elementer vektlegges? Hvilke marginalis@rddvilke forutsetninger tas?

Tekstene er blitt analysert med tanke pa hva gjagse de skriver seg inn i. | utgangspunktet
var det to; vitenskapelig og reklamegenre. Anaiysar veert inspirert av folkloristen Richard

Bauman og da spesielt ved hans begreganre, genre-dialog og intertekstualitet

Ved hjelp av noen sentrale vitenskapsfilosofeekstene lest opp mot sentrale krav til
vitenskapelig genre blant annet om apenhet, omsk&pens begrensninger og sentrale krav
til en teoris holdbarhet. Reklamegenren representme annet. Salg av en vare, ide eller
tieneste er det mest framtredende.

Utfordringen med a ta en modell fra et land tidehet blir ogsa dreftet og igjen i forhold til
de samme genrene, - vitenskap og reklame. Deafglumentert for at det er sentrale

forskjeller mellom Norge og USA, innen begge dissgadene.

Norge har hatt en kunnskapsvitenskapelig grunnistosd der skillet mellom vitenskapene
blir bestemt ut i frdhvasom studeres.

USA har pa sin side veert foregangsland med heiildyade utvikling av reklame og Public
Relations. Begge disse forskjellene er det mubgdre i dette materialet &@mbinasjonen

av dem kan bidra tiénforklaring pa den raske spredningen av denne rfedieNorge.

| den amerikanske teksten er det tydelig at det fiavegitt at det finneén standard pa hva

som er sikker og holdbar kunnskap. Det er "detiaierte forsgket” ogsa kalt



"gullstandarden”. Dette er et design som er uatikhnen naturvitenskapen og ved at den blir
gjort til eneradende standard, fgrer det til atrdeste av kvalitativ evalueringsforskning,

faller utenfor.

Ved a ta vekk det vitenskapelige ferniss i den @maaske teksten, framstar den som
overbevisende reklame. Hovedbudskapet er at demsatsen er effektiv - bade gkonomisk
og faglig. Dette har et lett selgende budskagksien er skrevet i USA og til amerikanske
mottakere. Den holder seg med andre ord inneafonse kultur, en kultur som er vant med
denne maten a presentere budskap pa. Det er tikmten som blir spredt til et norsk

publikum.

De norske tekstene formidler disse hovedbudskayigieee og uten store forsgk pa kulturelle

oversettelser. De tre tekstene har ulik form, metydelige i reklamebudskapet.



Implementing MST, from USA to Norway
An analysis of the dialog of genres in some esseatiexts

Summary
The topic of this study is the establishment of fidystemic Therapy, MST.
| have closely scrutinized some essensial texts.
My approach to the problem is:
- What kind of retoric is to be found in the MST binoce from 1996, written for an
American public and later distributed at the exqperiference in Norway?
- How is the translation and the transference oMI8d model into a Norwegian
context characterized?
Salient questions in this analysis are: What meaeler do the American and the Norwegian
texts invite to? What means are used to convineedader? What are highlighted? What

are marginalized? What prerequisites are taken?

It is crucial for this analysis to find out whapgs ofgenrethese texts are. The start was two
genres; the scientific and the advertisement genrespired by the folklorist Richard
Bauman, especially his conceptggehre, genre-dialog and intertextualitygas been a guide

in this study.

Based on some philosophers of science, a list at wbnstitutes a scientific genre is
established; openness, limitations to a sciergifideavor, and what constitutes a scientific
theory. The texts are being compared to this stahd

The genre of advertisement represents somethingkéerent. The sale of goods, ideas and

services is in the forefront.

The challenge to export or rathterimporta modell, from one country to another is also
adressed, also inspired by Baumans concepts.

It will be argued that some salient and importafiecences between USA and Norway in
both these areas.
Norway had a thorough debate on the knowledgeiehse, and how the different sciences

are being guided byhatis studied.



USA has been the developer of both advertisemahPablic Relations.
Both these differences are possible to trace imthterial of this study. The genre-dialog
might supply us with some explanations for thedapread of this model in Norway.

In the American text it isrystal clearthat the one and only standard of what constitutes
scientific knowledge, is randomized control trids;C. This is a design derived from the
domain of natural science. Treating this asothly standard leads to abandon qualitative
research and evaluation all together.

Looking behind the scientific cover in the Ameridart, it comes across as convincing
advertisement. The main message is: This iscelityiand cost effective - and makes it an
easy sell. The text is written in the US, for améican public. It is contained within a

culture that is used to this kind of wrapping ohassage.

This text is the one that is spread to a Norwegianlic. The Norwegian texts relay these
main messages with little attempts to do a cultreadlation or presenting some obstacles a
tranference could entail. The three texts appdtardnt, but the advertsiment message is the

same.



1. Begivenheten

| 1997 fant det sted en viktig begivenhet fant stddrge. Med regjeringsmandat, og i regi av
Sosial- og helsedepartementet og Barne- og farepiadementet ble det invitert til
ekspertkonferanse i Asker, 18. —19. september degte Norsk forskningsrad, program for
forskning om mental helse, sto som arrangar. Hesivar & introdusere og presentere for et
bredt fagfelt nye og beviselig virksomme terapéwtisehandlingsopplegg i arb€med barn

0g unge som er spesielt vanskelige og utagerendeft.ble det presentert modeller i
hovedsak fra USA. |lgpet av kort tid ble noerdam prgvd ut i Norge. Etter fa ar ble de
innlemmet i barnevernets faste repertoar overfan bg ungdom med store atferdsproblemer.
Ett av disse programmene var "Multisystemic ThetfgdMST). Tema for denne
masteroppgaven er dette "programmets retorikk”mgefsettelsen av programmet” til en

norsk kontekst.

1.1. Bakgrunn
Jeg har jobbet med ungdom med rus- og atferdspnavle30 ar, dels ved Statens Senter for

Barne- og Ungdomspsykiatri (SSBU) fra 1976 ogfteisen LEON fra 1989.
| lapet av disse arene har det skjedd store foiageir ogsa i det norske samfunnet. En del av
disse forandringene har kommet som resultat av ppligske prosesser. Som ett eksempel

kan nevnes forandringene innen den sosiale lovg@nn samme tidsrom.

Den 26. september 1980 ble det oppnevnt et uteaigskulle utarbeide forslag til en samlet
ny sosiallov. Utvalget presenterte et forslagiéhne loven i mai 1985, NOU 1985:18, "Lov
om sosiale tjenester m.v.” Lovforslaget ble saendia haring, og selv om malsettingen var a
fa vedtatt en ny lov i lgpet av noen ar, ble dkeiktfallet. Intensjonen oenlov ble ogsa
forlatt, resultatet ble én lov om barneverntjernrestgén sosiallov. Barnevernloven ble vedtatt
17. juli, 1992, med virkning fra 1. januar 1993. dvendre ord en del ar etter opprinnelig
tidsplan. Poenget her er at omfattende forandritagetid og fordi prosessen ogsa skal gi rom
for pavirkning av utfallet, blant annet i form amringsuttalelser og debatter innenfor ulike
fagmiljger. Alle tilbakemeldinger og innspill skadretter innarbeides fgr Stortinget far saken
til politisk behandling. For utalmodige fagmiljgiean denne tiden virke altfor lang, men
grundigheten og den apne prosessen er samtidignérakrettssikkerhetsgaranti og et signal
om at lovendringer ikke er gjort i en handvending.



| arbeidet med denne oppgaven ble det tydelig feg at egne opplevelser og eget liv har
betydning (jeg er situert). Det er et poeng agpbatte apent og eksplisitt. Noe mer om egen
bakgrunn.

Jeg har bodd i USA en del ar, farste gang skold®ed-71, deretter var jeg pa flere besgk i
perioden 1983 — 1998: Hgsten 1983 hadde jeg etaighettter invitasjon fra dr. Robert
DuPont, NIDAs (National Institute on Drug Abusefg)ste direktar. Han var ogsa radgiver
pa rusfeltet for presidentene Nixon, Ford og Carfee neermeste arene deltok jeg som
representant fra Norge pa ulike ruskonferanserofaiog USA. | 1986-87 hadde jeg et ars
Fulbright-stipend og permisjon fra SSBU, innvilgetSosialdepartementet, for & hospitere og
tilegne meg arbeidsmetoder ved et behandlingsstaedhijdom med omfattende
atferdsproblemer. Varen 1987 tok jeg et kurs drolalisme ved Columbia University,
School of Social Work. Etter dette opprettholdt gegfattende kontakt med behandlingsstedet
2-4 ganger arlig. Jeg har pa denne maten skaffgterfaring fra praktisk sosialt arbeid i

bade Norge og USA.

Denne kontakten over sapass lang tid, har gitt melighet for et verdifullt vekselbruk: "Jeg
matte reise langt bort for & se hverdagslige, nigga en ny mate”, sa Kjartan Flagstad i et
intervju i Aftenposten 5. april 2008. Opplevelsandet kjente og det som blir tatt for gitt
forandrer seg ved & fa en avstand til det og det dgt forelgpig fremmede. Det som er
annerledes vil etter en stund, og over tid ogsayifattet pa nye mater. Men det er mer enn
det; det er spennende & oppleve nye trender sdkiagtvfor eksempel i USA, og se hvor lang
tid og pa hvilke mater, hvis i det hele tatt, diksenmer til Norge. Denne vekselvirkningen
gir unike muligheter for & spore gradvise eller attgnde forandringer som ellers ville ha
veert vanskeligere a registrere uten de privilegakifgningene eller denne runddansen

mellom utenfra- og innenfra-perspektivene gir (Teffl971).

1.2. Problemstilling
Jeg har valgt fglgende problemstilling:

- Hva preger MST-modellens retorikk slik den fgrs ptesentert for et amerikansk
publikum og seinere pa ekspertkonferansen i Norge?

- Hva preger oversettelsen eller overfgringen av heél en norsk kontekst?

Det er mange mater & finne ut av dette pa. Jeyalar a neerlese tre sentrale MST-tekster.
Tekstenes retorikk og sprakbruk laerer oss noe otndaas overbevisningskraft og dens
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overfagringsverdi innenfor en norsk kontekst. Jeédrvst ta for meg en amerikansk tekst som
presenterer modellen og dernest to norske tekstempsesenterer og diskuterer metoden for

et norsk publikum.

Sentrale spgrsmal i analysen vil veere:
- Hva slags mottakerrolle inviterer den amerikansie® norske tekstene
leseren til & innta?
- Hvilke virkemidler brukes for & overbevise mottade?
- Hvilke elementer vektlegges?
- Hvilke marginaliseres?

- Huvilke forutsetninger tas?

Et sentralt fokus i analysene vil vaere hvordantteies kombinerer elementer fra vitenskap-
og reklamegenre. Genredialogen mellom reklame @ypskap kan etter min mening forklare
noen av tekstenes retoriske gjennomslagskrafte®®Rag reklamens historie i USA vil bli
trukket inn som en kontekst for lettere a fa tdlenne genredialogen. Dette er ngdvendig for
bedre a kunne forsta utformingen av den amerikatetsgen, genredialogen og

intertekstualiteten i forhold til de norske.

1.3. Tekstene
Den farste:

Multisystemic Therapy Using Home-Based Services: Elinically Effective and Cost
Effective Strategy for Treating Serious Clinical Poblems in Youth

Utgiver: Family Services Research Cen@ctober 1996, ca 13 sider. (vedlegg 1)

Denne teksten var det fgrste skriftige materiatgh ble presentert og delt ut for et stort
antall norske fagfolk i forbindelse med at Scothijgeler holdt et av hovedforedragene pa

Atferdskonferansens fgrste dag, den 18. septenti®at. 1

Den andre:

Multisystemisk terapi

Av Terje Ogden, fra SPESIALPEDAGOGIKK, nr 5/1998, & sider. (vedlegg 2)

Et nettsgk pa Nasjonalbiblioteket viser at denti&kaien er farste forholdsvis grundige

presentasjon av. MST i norsk sprakdrakt.
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Den tredje:

Mgte med MST: STORT OG HELHETLIG ANSVAR

Av Mia Paulsen, fra Embla nr. 8/2000, ca 4 sidezd(egg 3)

| dette nummeret av Embla blir MST presentertrdlartikler. Denne artikkelen er en
beskrivelse av fgrste undervisningsdag for de éarstske MST-terapeutene ved MSTs

oppleeringssenter i South Carolina.

En begrunnelse for valg av disse tre tekstene @ gt hver sin mate var de farste.

Den amerikanske er kjerneteksten og som nevntitlévdeltakerne pa ekspertkonferansen.
Det er den teksten som vil f& mest oppmerksomtienne studien.

Den andre teksten er ogsa sentral siden den, sgtmesalen farste norske presentasjonen og
fart i pennen av en norsk forsker som oversettesvagfarer av denne modellen til Norge.
Den siste teksten er en annerledes tekst og engattfordi den kan gi et inntak i forhold til
hvordan MST "presenterer seg selv” muntlig oveffemtidige MST terapeuter pa deres

farste opplaeringsdag. Denne teksten far en bedrplass her.

2. Tilneermingsmate - teori og metode

Disse tekstene skal jeg undersgke ved hjelp av medekstanalyse. Ulike teoretikere har
bidratt med ulike begreper for 8 komme nzermerdaaksmening. Jeg skal kort ta for meg
noen sentrale begreper og bidragsytere: den vidégesige genre (2.1.), Baumanns diskusjon

om genre, genreblanding og intertekstualitet (2d))reklame og PR-genren (2.3.).

2.1. Vitenskapelig genre

| det fglgende skal jeg kort nevne noen sentrateqmer og banebrytende innspill i mater &
tenke og forsta hva vitenskapelig genre kan vaeetteDar fram bredden og mangfoldet innen
denne genren. . Dette far fram bredden og mangdfaiden denne genren og gir et grunnlag
for den videre analysen av forholdseéllomvitenskapelig genre og reklame genre i MST

tekstene.

2.1.1. Hans Skjervheim
SosialfilosoferHans Skjervhein(1957, 1974, 1968, 198&)ener at studiet av mennesket

forutsetter en bred tilneerming — utover naturvikapens "objektive krav til fakta”.
Mennesket er ikke bare et objekt, men ogsa et kubgpen aktgr i sosiale relasjoner. Vi kan

som mottakere av en tekst ikke behandles som "esrtBjonale mottakere”. Mennesket er
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bade "deltakar” og "tilskodar” (Skjervheim 1957)i 8eltar med var forut-forstaelse nar vi
mottar en tekst. Det betyr at det er uholdbarthéahdle mennesker ut fra en instrumentell
fornuft — nar tekster formidles. Man kan ikke betflaren leser som en brikke i et monologisk
spill, som et middel eller en mottaker for et buajsk hvor selve budskapets mal forblir ikke-
tematisert og utenforliggende. Skjervheim har aegt at det er ideologiproduksjon nar
mennesker behandles som ting. Et viktig formal nhettie prosjektet er & avmaskere ulike
former for spraklig tingliggjaring av mennesker (8@ 2002; Sundbg 2002).

2.1.2. Hans-Georg Gadamer
Filosofen Hans-Georg Gadamer (1960) legger vekorskjellen mellom natur- og

andsvitenskap, mellom a kunne forklare og dermejyllammessigheter og pa den annen side
a kunne forsta det uferdige ved uforutsigbare oarfderlige kulturelle fenomener. Det er
mulig & skaffe seg kunnskap ogsa om omskifteligauker. Vi skal kunne skaffe oss
kunnskap om kulturlivet. Innen andsvitenskapendkids meningsforstaelse som en starre
utfordring — utover det faktiske. Gadamers bedoe@ oppna og gke innsikt er "den
hermeneutiske sirkel”. Dette grepet forutsetteri abm tekstlesere tar hensyn til vare egne
fordommer og utvikler kunnskap i forhold til dissdor & gke forstaelsen. Sakalt
"horisontsammensmeltning” er et annet sentraltgedros Gadamer - der man tar andres
oppfatninger mer pa alvor. Man tar andres oppfgeimer pa alvor. Gadamers ambisjon: "a
forsta mennesket som "historisk forstaende”. Hamteretter a avklare de betingelsene som
gjgr menneskelig forstaelse mulig. (...)Og han tgangspunkt spraketsom

meningshorisont og ved a forsta tolkning som emds@sprosess som sgker
horisontsammensmelting” (Skirbekk og Gilje, 200@)60Et slikt skille mellom natur- og
andsvitenskap er et fruktbart utgangspunkt foredetosjektet.

2.1.3. Paul Ricoeur
SprakfilosoferPaul Ricoeur (196%)ar latt seg inspirere av Gadamer, men har repgeat

han er for "harmonisk”. For Ricoeur blir begrepetistenksomheten hermeneutilké&ntralt,
og det blir definert som en fortolkningsmetode famnn over seg at den bokstavelige eller
overfladiske meningen i en tekst kan bidra til fulskbakenforliggende politiske interesser.

Wahrheit und Methodspiller en stor rolle for Ricoeur; ikke desto nmadhar han rejst
kritikk av Gadamer — en kritikk, der har treek @lles med Habermas’ ideologikritiske
indvendinger, om end den formuleres pa en heltrégdies, underspillet made. Det
drejer sig om Gadamars understregning af fortolketihgarighet til teksten og hans
radikale kritikk af den videnskabelige metodetRicoeur opererede allerede tidligt — i
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Del'interprétation. Essai sur Freu965) med en skelnen mellem en "mistankens
hermeneutik” (Marx, Nietzsche, Freud) pa den ede,sig mere tillidsfuld, "lyttende”
form for hermeneutik pa den andre. Disse to pmséti svarer i grove traek til dem,
som forfeegtes af henholdsvis Habermas og GadaRieoeur veelger ikke side i
denne diskussion, men sgger en formidling: hermtédem ma ikke bare vaere blind
tilegnelse af mening, som muligvis daekker over miggblogi eller tvang, men ma
tage ved leere af den kritik, som er blevet rejshstankens hermeneutikere. Ricoeur
betoner derfor vigtigheden af at etablere en \gtadice mellem fortolkeren og den
fortolkede gjenstand. (Gulddal og Mgller, 1999:41).
Fortolkningens malsetning er "a avmaskere dissréstene” (sitert i Engebretsen 2006:18).
Uten denne mistenksomheten, den kontinuerlige fapéeflertydigmening, dvs "den beste”
forstaelse, vil det kunne fgre til en for tidligtediggjering og lukking av "sannheten”.
Tekster kan veere tvetydige og samtidig ha en uigderhde mening. Dette prosjektet er

inspirert av en slik kritisk eller mistenksom hemeatikk.

2.1.4. Jurgen Habermas
Sosiologenlirgen Habermas ([1962](1971), 1968, 1982) tredaienskapens gjenstandsfelt.

Han sier i sin program-artikkel "Erkjennelse oceieisse” fra 1968 at studieemnet skal ha
avgjerende betydning for hvilke metoder som karkéswg falgelig ogsa hva som
konstituerer kunnskap innen de ulike vitenskapdnaen den naturvitenskapelige tradisjon
er det blant annet krav om forutsigbarhet, etterpaghet og kontroll overfor den faktiske
virkeligheten. Det er det som konstituerer kunnskdpannet er spekulasjon og metafysikk.
Den naturvitenskapelige tilneermingen har hgy asseeten blir problematisert av Habermas
i hanserkjennelseskritikk Konkurrerende vitenskaper (kultur og samfunmrapy kunnskap
ved alternativ tilneerming, og de ulike vitenskapbaeulike erkjennelsesinteresser: tekniske,
praktiske og frigjgrende. Samtidig viser han hvardan naturvitenskapelige metode erobrer
(kolonialiserer) andre vitenskaper og samfunn. ®k#r skjedd med store konsekvenser.
Habermas har gitt kultur- og samfunnsvitenskapeangete ambisjoner som
kunnskapsutvikler. Han mener & ta denne utforeringed hjelp av begrepet
"kommunikative handlinger”. En talehandling er moer komplisert enn ren atferd. En tekst
er en talehandling som kommuniserer. Nar en tékst tematiserer, eller unnlater &
problematisere, legger teksten samtidig politisk@nger.Det som var politikk blir til
administrasjon. ("Borgelig Offentlighefta 1962, pa norsk i 1971pen borgerlige

offentlighet blir uttrykk for dannelse av fora mpdlitiske interesser og faringer. Dette gir
konsekvenser uten at dette blir tematisert, utdrdler politisert og som igjen farer til

ideologiproduksjon. Habermas ser pa hvordan saretsmvre sjikt organiserte formelle og
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uformelle fora for politisk dannelse. Dette visegs mediesamfunnet og i fora som gjerne vil
pavirke. En inspirasjon for denne studien er diddmas insisterer pa viktigheten av
grundige og omfattende kunnskap om historiske fdtho

2.1.5. Hannah Arendt
Sosialtenkereilannah Arender opptatt av hvordan politisk diskusjon blir tilrainistrasjon

(avpolitisering). Tekstprodusenter som fortellevigkeligheten bare er sadnn, og at kamp mot
vindmgller er dumt og fanyttes. Den sakalte "galistarden” (Gud, Staten) blir ikke
tematisert, budbringerne (tekstens formidlere)dridned den ferdige manualen. De viktigste
tankene er avsluttet og skal bare overfares mebg) mifiektivt(administrative grep).

Hannah Arendt hevder i sin klassiske studie av kayasn (Arendt [1963] 1965), "at "feilen”
som gjorde den veltilpassa familiemannen og plikfgilande byrakraten Adolf Eichmann til
ein nazistisk massemordar, var at han ikke kunmigae”For a tenkja, argumenterer Arendt,
inneber a kunne ga pa vitjing i andre sin stastg#fassekampen 27.02.05.)

Spraket forflates til slagord, "lydplakater”, "saibites” (Elisabeth Young-Bruehl 2006), der
meningsinnholdet tilsynelatende ligger fast ellein@holdstomt — og blir falgelig mindre
pregnant enn det gir seg ut for a vaere. |1 "The Nerk Review of Books”, den 18.
november i 1971, anmeldte Hannah Arendt "The Pem&gapers”. Med overskriften “Lying
in Politics: Reflections on the Pentagon Papeggjgér hun spesielt vekt pa to forhold. Det
ene er at USAs krig i Vietnam ble sa langvarigukkénde for & redde USAs are, image eller
symbolet pa frihet. Og den andre er at krigenbzesert pa lggner som aktivt ble holdt skjult
for den amerikanske befolkningen. Dette ble gjed bruk av omfattende, massiv og kreativ
bruk av virksomme, om ikke pa dette tidspunktet kente, Public Relations, PR-knep og
Madeson Avenue teknikker (etter navnet pa reklatesgaNew York, "Madeson Avenue”)

for & pavirke befolkningen til godta og statte krig Alternativene ville veere en katastrofe for

USA og resten av "den frie verden” som ville fadlem dominobrikker, ble det hevdet.

2.1.6. Mikhail Bakhtin
Litteraturfilosofen Mikhail Bakhtin har inspirertange og satt sine spor. To av hans begreper

ermonologisk vs dialogiskom angar bade tale og tekst, og begrepspartaker-

overmottakerPoenget her er den kritiske leser: "Overmottakerekke skriverens gnskede
dialogpartner, men en tredjepart som overvakeiaddgen gar riktig for seg” (Engebretsen,
2007:48). Bakhtin og de russiske formalistene mantlen sakalt "lingvistiske vendingen”
er nyttig for & kunne analysere "den spraklige kafksjon i teksten”. Denne vendingen gir

oss anledning til & komme naermere teksten — negttér parentes runbva som blir sagt for
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a kunne sette ekstra fokus ip@ordan det blir sagt Det far fram noe enda mer sentralt siden
sprakbruken bidrar med mer enn formidling av bugsksa’hva”. Tekstforstaelsen utvides nar
vi tar utgangpunkt i sprakets mange-fasettertedjamer. Jeg er opptatt av hvordan tegn, bade
budskapetsivaoghvordanbidrar til & skape virkelighet utover forfatteréngensjon.

Neerlesing vil kunne gi inntak til kunnskap som ileille forbli skjult eller tatt for gitt.

2.1.7. Pierre Bourdieu
Sosiologen Pierre Bourdieu er opptatt av symbolaktrknyttet til kulturell kapital. Fare for

at doxa og episteme flyter sammen. Den overflatiskerskapen (doxa) blir tatt for gitt som
sannhet. " alle samfunn vil makteliten prave &gjeet doksiske rommet stgrst rad, for
eksempel ved a la vere a apne for debatt om grggaiele samfunnsstrukturar. Det inneber
at mesteparten av debatten skjer i det ortodoksenet, der debatten skjer innanfor trygge
rammer og det rette svaret sa a seie er gitt”. @rLippe 2001:152-53).

Det er umulig & sette Bourdieu i én bestemt basvhaaalltid underveis og var meget kritisk
til all type ortodoksi eller fastfrossenhet, ogsa lova han selv stod for. Han lot seq i liten
grad imponere av det han oppfattet som amerikansiklegi og deres opptatthet av telling og
statistikk som om dette i seg selv ga mening. faorvar metodevalg, eks kvantitativ eller
kvalitativ, en uinteressant og lite fruktbar probktilling. Han verken trodde pa eller
praktiserte en ngytral sosiologi. Innsikter om &amet matte brukes i samfunnet og "vedtatt
sannheter” kunne vise seg a veere mer flyktige fl@lgpige enn gnsket av makthavere og
antatt og falgelig godtatt av undersatter. Bourslieuwne til & utfordre vedtatte sannheter og
vise alternative, konkurrerende og likefullt fongige forklaringer er ogsa en viktig

inspirasjon i denne oppgaven. (Bourdieu og Wacqliaab).

2.1.8. Karl Popper
Vitenskapsfilosofen Karl Popper hevder at det sggntketegner en vitenskapelig teori er

kravet omfalsifiserbarhet. Den ma veere tydelig pa egne grenser, og hva sahtilstor at
den blir avkreftet. Sakalt herding av en teoriler eneste mulige. Absolutt sannhet er umulig
- & veere underveis er vitenskapens sikreste kjegnet

Nar Popper bruker betegnelsen kritisk rasjonalismdaeren sin, henger det nettopp
sammen med den vekt han legger pa rasjonell diskupp fornuften, bade i
vitenskapelige og i praktiske sammenhenger: FopBoer det snakk om en apen og
pregvende virksomhet der man oppsgker en muligfitdsing, mulige motdebattanter
som kan motsi en, noe som innebaerer at man ikkimgaen diskusjon for & "vinne”,
men at man gar dit for selv & leere. Man er apeatfden andre kan ha rett, og at man
selv ha urett. Man har tro pa den felles fornuftklsom hjelp for begge parter.
(Skirbekk og Gilje, 2000:567)
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Det ma veere mulig & komme fram til et samlende kifayrunnleggende kjennetegn ved
vitenskapelig aktivitet. Disse bgr veere: etterpayBpen, argumenterende, dialogisk,
selvrefererende konsistent, veere saklig, ngkteidkbpuk og redelighet overfor teoriens
yttergrense (egen begrensning og ydmykhet). Emskapelig teori m& med andre ord stille
"seg selv” lagelig til for hugg: det siste ordeirlaldri sagt. Innhold i begreper er stadig
underveis og falgelig vanskelig a fange eller ranimne’en gang for alle”.

2.2. Richard Bauman
Folkloristen Richard Bauman har utviklet begrepgesre-, genre-dialoggintertekstualitet

Disse begrepene gir fruktbare vinklinger til hvardeerlesing av tekster kan gke, endre og gi
dypere/mer komplekse forstaelser av en tekst. filangsa fram hvor detaljert og
gjentakende det kan vaere meningsfullt & analysesgrimg; tekstlig, verbalt og symbolsk

eller i form av tegn. Uten denne mgysommeligeidiyévende metoden, ville det veere
vanskelig & avdekke eller komme pé sporet av @etdét ellers vil veere vanskelig & fa gye
pa. Hans teorier er utviklet med utgangspunkt i tigamutsagn, men overfgringsverdien til &
analysere skriftlig materialet er tydelig. Baunufinerergenresom en enhetlig mate a
avgrense eller ramme inn presentasjon av et budskajpian skriver:

| conceive of genre, then, as one of speech stydenstellation of systemically
related, co-occurent formal features and structirasserves as conventionalized
orienting framework for the production and receptid discourse. More specifically,
a genre is a speech style oriented to the produetiol reception of a particular kind
of text. When an utterance is assimilated to amiyenre, the process by which it is
produced and interpreted is mediated throughnteriextual relationship with prior
texts. (Bauman 2004:3-4).
Ved begrepegienre-blanding eller dialopeskriver Bauman det a kombinere eller blande
elementer fra en genre sammen med en annen, semkigfn ha med genrens form eller
innhold og mulige og utallige kombinasjoner melldem. Dette kan veere apent og tydelig
eller skjult og vanskeligere a fa oversikt ovelt may also extend to assimilation of a text to
more than one generic framework, drawing upon dexding the formal and functional
capacities of the genres thus invoked.” (Baumaf42f). Genre-dialog blir et viktig begrep i
analysen fordi det kan hjelpe oss a se de kompleksenenhenger mellom vitenskapelig
sprak og reklamesprak.
Bauman utvider eller overfarer Bakhtins begrepiotartekstualitebg far framhvordan ulike
stemmer brytes som i et drama til genretenkning.ulike genrestemmene blandes og det kan
igjen gi retorisk konsekvenser. “The calibrationrdertextual gaps offers a useful vantage

point on the ideology and politic of genre” (BaumafA04:8).
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2.3. Reklame- og PR-genrene
Moderne teorier om reklamegenren danner et vikiktéppe for a forstd MST-tekstenes

genredialoger. | det falgende skal jeg kort skissen momenter. Seinere, under 3.1.10.
Tekst og kontekst, vil reklamens og PRens hisidd8A bli presentert grundigere. Det er
ngdvendig for bedre & kunne forsta utformingenevamerikanske teksten, genredialogen

og intertekstualiteten i forhold til de norske.

Rolf Mikkel Blakar beskriver reklamespraket pa frige mate:

Gjennom sa vel teoretiske analyser som empiriskdilgn, har sprakpsykologen
Ragnar Rommetveit (1968, 1972) vist at nar vi oftpfait ord, sa utlgyser dette
minsttre ulike del-prosessar eller opplevingskomponeriiar det fagrste er det sjglve
referansen, det ordet star for og viser til. Fot dadre vekker ordet ein assosiativ
komponent. Og for det tredje har kvart ord ein gjoreal eller kjenslemessig
komponent(min utheving) (...)

Men sjgl om ordet (s vel som heile utsagn) veplem som ein heilskap, sa er det
viktig a vite at ordet er eit slikt samansett instent, for som vi skal sja kan
sprakbrukaren spele pa eller framheve desse kompameulikt.

(...)

Poenget i denne samanhengen er at det enkelteeriat er eit komplisert og
sensitivt instrument som sprakbrukaren spelard®t han nyttar spraket. Og alt
ettersom avsendaren utnyttar dette vare og firteument, vil det vekke ulike
opplevingar og skape ulike oppfatningar hos motetkaNettopp dette — & spele pa
ords ulike del-prosessar eller komponentar — Had aorte utnytta i retorikk, i
politisk demagogi og reklame, sa vel som i diktiRgklamespraket t.d. er nettopp
seaerprega av at referansekomponenten er diffushagggrunnen, medan
assosiasjonane og saerleg dei positive emosjonahatwgtta aktivt(min utheving)
(jfr. Hansen, 1965). Men ogsa i var daglegtale ttémywi desse mekanismane, enten vi
er klar over det eller ikkje. (Blakar 1973, 1996:33).

Reklamegenren synes a representere noe annet enitefeskapelige. Sannhetspretensjonen
er underordnet det & overtale - for & fa solgtane eller ide. Bruk av sterke ord - for & fa
oppmerksomhet, og stikke seg ut i forhold til komrkater er karakteristiske egenskaper.
Bruk av reklame i et konkurransesamfunn innebagneo@n detaljer blir framhevet, mens
andreholdes skjult. Konkurransen tilsier at det er lifgenhet mht eventuelle ulemper eller

svakheter ved det en promoterer.

Studierektor ved B8tein Erik Selfors skriver:

Reklamespraket er fortsatt kiennetegnet av betHovétikkfang, dramatisering,
forenkling og ensidig positiv argumentasjon, satv etisk bevissthet, selvjustis og
lovreguleringer rimelig effektivt har renset bodtdaneste av lggnaktighet og humbug.
Fremdeles er det reklamens rett & kunne fremhenel&upositive ved produktet, og a
unnlate det som kan lede tankene i negativ retriiejfors, 2000:24).
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Sma forskijeller blir blast opp, mens store likhékée blir vektlagt. Reklamen benytter seg
av retoriske knep og salgsfremmende triks og et tjegg med & veere monologisk, i alle fall
i sin konsekvensPastander kan lett settes fram og da uten noenftorbegrunnelse og eller
apen diskusjon. Med ett stikkord appellerer reldgaenren til falelser i stgrre grad enn det

den vitenskapelige gjar.

Farsteamanuensis i markedsfgring og mediekommyaoikasd "Norges markedshgyskole/
Bl Stiftelsen i Oslo” Berit von der Lippe, far i bokenReklame i grenselaus knoppskyting
(2001) fram hvordan reklamegenren pavirker og dalelsatt og setter sitt preg, langt utover

det vi oppfatter som dens legetime domene.

Det ene har med det historiske faktum a gjgredatnsvelferdsstaten ikke er utbygd i USA er
det apent for private aktgrer som ma gjare seglgpele, dvs synlige pa et marked. Dette
gjgre reklamegenren til en naturlig del og pavirkket vil si, gjgr noe med matene eller
vinklingen pa budskapet. Og mottakerne er delfigavde myndigheter og dels private.

Nar denne type reklame fra en kultur blir presdriten annen kultur, og der denne type
markedsfaring er mindre kjent, kan det at detytfare til at den blir lagt merke til - den blir
bade i gynefallende og lett enestaende. Dendiliefig en standard som de lokale aktgrene
ikke klarer & matche umiddelbart eller i alle fake uten trening og tid. Forspranget kan det

ogsa veere vanskelig, for ikke & si umulig, & tarigj

Ett annet sentralt poeng i boka er hvordan reklakmakker i lang tid er blitt brukt i andre og
flere sammenhenger enn vi er klar over. For ikkenange ti-ar siden var det utenkelig i
Norge a bruke reklamebyra og reklamens teknikkérfé presentert et politisk budskap.
Nesten umerkelig har dette skjedd i bade holdniagglanjer og utformingen av avis og
etermedia som benytter seg av de samme teknikkergefli lagt merke til og lest.
Konkurransen om gyeblikket ("bang-slap-in-the-eyd®dt i gynefallende gjer dette mer
stuerent enn tidligere; denne utviklingen i Norge $kjedd umerkelig og i alle fall uten stor

diskusjon.
Berit von der Lippes henviser til Habermas og "Bslig offentlighet” nar hun papeker at det

blir mindre plass til politikk, for eksempel i forav dialog der verbale stridigheter som kan

veere opplysende og oppklarende i og sentralt fdoiog foreta et begrunnet valg. Flere og
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flere omrader blir administrert og underlagt maeksdogikk der tilbud og ettersparsel rader

og preferansene pavirkes uten apen diskusjon owaologisk i formen.

Metaforer er sentralt hos hennidun sier bl. a. at en metafor er et bifsfenoe og ikke et
bilde avnoe (von der Lippe 2001:172).

Ein metafor let ikkje fenomenet star fram som feeagrmen skildrar eller kastar lys
over noko anna ved det. Metaforen har derfor eikebenksjon, ikkje ein
pastandsfunksjon. Han er med pa a danne innhaliste pastandar, men fungerer
ikkje som ein pastandsfunksjon.(...) | var biletediwente verd, er det vanskeleg a fa
auge pa bileta i spraket. | gkonomisk retorikkkdiar vi i eit hav av "dgde” metaforar
— dade fordi sprakbileta blir brukte dagleg og siftztan at vi ser dei. Inflasjon kan
ogsa gjelde sprakbruk: Dess oftare visse uttrykkhbukte, dess mindre verdi far
eller har dei. (2001:172).

Hun papeker ogsa at et kjennetegn ved metaforrde blir brukt for & kople det som er

kjent, synlig og oversiktelig til det mindre kjerag uoversiktlige. (2001:173)

Maten jeg forstar hennes skille mellom dgde ogrideemetaforer pa er ikke at den ene typen
er mer effektiv enn den andre, - mer at de begaggeer om enn pa ulike mater, men "pa
forskjellige balgelenger” for & gjare bruk av entafer. En dad metafor i én kultur kan bli

tatt opp i en annen og gjenoppsta og bli leverRimenget her er at metaforer som blir overfgrt
fra en kultur til en annen, kan gi annerledes gtslan i opprinnelseskulturen noe som kan
veere vanskelig @ male, men like fullt ha stor dffeler potens. (von der Lippe 1999; Lakoff
og Johnson 2003).

Nok et moment er at det som blir annonsert somyéeti en kultur eller en land, kan veere
"gatt ut pa dato” i opprinnelseslandet. Utviklimgrtsetter med uforminsket styrke i stadige
nye innpakninger og fremstar som "a New and Impaddvermula”, som det fortsatt star i

Gillette reklamen verden over.

Disse refleksjonene kan brukes til & analyseredamen situert utfordring, tydelige svaari
kultur, kan ved & bli gjort universell, pavirke annen kulturs "sosiale infrastruktur”. Dette
kan skje uten offentlig diskusjon, ved at effekivibade gkonomisk og resultatmessig har

blitt udiskutable og selvfglgelige mal.
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| kronikkenMoralsk verdi blir privat, skonomisk verdi blir rer(Aftenposten den 17.08.03)
far professorene Arne Johan Vetlesen og Jan-Olavikéen fram dette pa en forbilledlig
mate. Her gjengis noen sentenser:

| et pluralistisk samfunn blir moral ofte gjort &t personlig skjgnn. Skyggesiden ved
dette er at det moralske spraket har fatt minskietrdet, og fortrenges av et
gkonomisk basert sprak, forankret i tilsynelatemds malbare stgrrelser, som nytte,
effektivitet og inntjening.(...)

Det er en vesentlig forskjell mellom tekniske ogwémiske overveielser pa den ene
siden og moralske overveielse pa den andre. lsanfunn neglisjeres denne
forskjellen. Ofte utvikles viktige samfunnsprogg@kuten at man tar inn
grunnleggende etiske hensyn fra starten av.(...)@okommentar til helsereformen
og der pasienter blir gitt poeng i forhold til hslags diagnose de har, og dette i sin tur
gir de med hgyest poengsum mest penger til sykehisePa om rade etter omrade
ser vi hvordan det gkonomiske spraket fortrengendealske Det gir mer
giennomslag a snakke om nytte, effektivitet ogheoisbesparin , enn godhet, omsorg
og verdighet.Nar samfunnets store prosjekter blir de skonoen@kikke er knyttet

til utviklingen av humanitet, kan ikke det moralsiq@aket lenger overtrumfe det
gkonomiske. Da ma det hevde seg i konkurransedete- og dermed har det
allerede mistet sin grunnleggende funksjon, neatlidet finnes verdier som ligger til
grunn for samfunnet som ikke kan formuleres i gkois&e termer, termer som hefter
ved det som utgjer formal i seg selv, til forskfedl det & veere midler. Frihet er en
slik verdi(...).

Rolf Mikkel Blakar var inne pa lignende tanker ileort artikkel i EMBLA samme ar som
begivenhetedenne studien har i fokus. Han oppfordrer fortslad tenke over sprakbruken
generelt og mener at det er underskudd pa deneadfieksjon innen offentlig sektor.

"For i offentleg sektor har det dei seinaste aefgtt radikale endringar i spraket som vert
nytt til & strukturere, styre og rapportere” (Blak897). Dette har skjedd uten en sedvanlig
kritisk debatt eller analyse, og Blakar mener aiti%k sjglrefleksjon jo (er) mangelvare”.
Hans pastand er at "Det nye styringsspraket eirs@v terminologi fra det private
neeringsliv, saerleg store produksjonsbedrifter.(Sd) vel inspirasjonskjelda som
innfaringsmaten gjer det relative fraveeret av &kiéi analyser oppsiktvekkande”. Hans
pastand er at en slik sprakbruk ofte er mer tiléekle og tilslarende enn klargjgrende og
dekkende. Fortsatt i falge Blakar er dette nyersggpraket i utgangspunktet ngytralt og
deskriptivt, men i sin konsekvens er det totaltemdig av perspektiv og verdivalg.

Fordi desse orda kvar for seg er positivt ladaidgav umiddelbart nyttige, kan ein
ikkje fa fram eventuelle uheldige sider ved detygisgsspraket ved & analysere det
enkelte ord eller uttrykk. Styringsspraket ma gsatast som ein heilskap, t.d. ut fra
sprak-makt perspektivet, for a fa fram dei implesiterdiane eller ideologien. (Blakar
1997:24)
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Blakars poeng understreker relevansen av a fokpsegenredialogene innenfor MST-
tekstene og hvordan sprak fra reklamens og markedsmiens sfeere vinner innpass

innenfor sosialsektoren og koples med vitenskasgigkbruk.

2.4. Tekst og leser
Leseren av en tekst er viktig som bidragsyter skape mening med teksten. Det er et

giensidig avhengighetsforhold mellom tekst og maita En tekst blir ikke fullbyrdet uten a
bli mottatt. Ved at en tekst er publisert forswenongsa kontrollen over hvordan teksten blir
mottatt. | sprakvitenskapen er mange betegnersdat bom har lignende om ikke helt
identisk meningsinnhold. |trdd med denne oppgdliemet viktig & giennomga noen av
dem for & fa fram nyanser og likheter ved de fafiige. Det sentrale her er a avklare

meningsinnholdet i det.

Modellmottakerbegrepet (Eco 1984) refererer tibddene som teksten skaper av sin leser.
Leserbildene teksten konstituerer gjenspeiler dlen@e personene teksten gnsker a
henvende seg til — idealleseren — som ikke ngdgersder identisk med den faktiske leseren.
Stuart Hall (1997:58) viser til ulike betegnelsensforskjellige forfattere bruker og som
dekker omtrent det samnieatified and addressed’{Erving Goffman),’entitled reader”
(Harold Garfinkel), og bruker selvatified reader”. Wolfgang Isers begrep er "implied
reader”, pa norsk "implisert leser”, henspiller aggm samme fenomen. Eivind Engebretsen
(2005:76) bruketautorisert mottaker”for a fa fram at dette er en mottaker som ligréer p
skriveren, en som for eksempel kjenner en fagtestogi og dens koder. Modelleserens
motsats eller opponent er det Bakhtin kaller "sapgezsse” eller "overmottaker”, en instans
som skriveren tar hgyde for at tekskam bli lest av, men da med et lite medgjarlig blikk.
Overmottakeren er en instans som skriveren frydgefzlgelig kan forholde seg taktisk til.
Hall nevner ogsa at Goffman tar med det som karfiatigs som noen mellomkategorier som
f. eks.: “those who overhear, bystanders, listemérs are ratiefied hearers but not
specifically addressed”. Med en liten omskrivingHall (Hall 1997:149) kan ogsa viktige
nyanser vises ved a skille mellom "fgrstegangsréesg informerte lesere” eller mellom "en
naiv og kritisk leser”, eller lesere som represantéhverdags- vs ekspertforstaelse”
(Eco:1984:9).
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Filosofen Arne Naess, i bokBn del elementeerlogiske empleruker termen
"intensjonsdybde” og nevner som et eksempel sorfrdam at det & bruke samme begrep er
langt i fra ensbetydende med at det betyr det safante forskjellige personer:

En fysiker og en gymnasiast uttaler under tidergb€gorden er omgitt av et
gravitasjonsfelt”. .... Fysikeren, den unge gymnasia®g den forhenvaerende
gymnasiasten har sveert forskjellige forutsetnirigea uttale seg. Den farste har
kanskje som teoretisk fysiker i arevis reflektaréogravitasjonen...” Gymnasiasten
og fysikeren sier det samme, men forstar ikke detrse med det. (Neess 1961: 31).

Hall (1997:68) far fram et annet poeng nar harvekrat "...readers can be conceived as
having different reading interests — a single pigfc@formation, a point of view, or overall
plot.”. Forskjellige mottakere/lesere kan lese ralfer lite av en tekst og lesingen kan veere
styrt av forskjellige interesser som er mer ellénane tydelig eller bevisst hos de forskjellige
leserne. Innholdet i en tekst appellerer uliktkag sende ut ulike signaler som ogsa er et
sentralt poeng. Og uavhengig av hvordan en teksktrevet, inngar den uvegerlig i et

dialogisk forhold til leseren.

3. MST-tekstene

3.1. Multisystemic Therapy Using Home-Based Servise
Pa atferdskonferansen i Asker i 1997, holdt grumgdeen av MST, Scott Henggeler, et av

hovedforedragene. | tillegg til foredraget blelénsiders presentasjon av Multisystemic
Therapy (MST) delt ut. (vedlegg 1J.eksten er pa amerikansk og skrevet innenfor en
amerikansk kontekst. Denne teksten er den fgvsteea denne studien.
Pa omslaget presenteres tittelen, samt logoernvartgidresse med fax og telefonnumre og
utgivelsen oktober 1996.
Pa side 2 blir senter for familieforskning (FamRgsearch Center) presentert. Farst
hovedmalsetning:To develop and validate clinically effective andtogffective family-based
interventions for youth presenting serious clinipabblems”. Og dernest fakultets 25
medlemmer, presentert med navn og akademisk grad.
Innholdsfortegnelsen pa side 3 viser.

1 Hjembaserte tiltak som bruker multisystemiskaper

2 Klinisk oversikt over den multisystemiske tilma#ngen,med fire underpunkter:

- om MST tilnaermingen,

- om behandlingstilneermingen,
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- om kjennetegn ved hvordan behandlingen blir gdt,
- om oppleering/skolering.
3 Resyme av effektstudier sett i forhold til dealtisystemiske tilneermingen,
med to underpunkter:
- flere kontrollerte effektstudier der MST brukesy
- en oversikt av fortlgpende effektstudier somtesaav faderale myndigheter.
Det siste punktet i innholdsfortegnelsen er littierzsten.

Allerede far lesing av teksten, formidler formensenmigsitet, grundighet, etterrettelighet og
opptatthet av detaljer som signaliserer at MSTovefanget av problemene og fglgelig hvor
omfattende og bredt anlagt innsatsene ma veerekianide fare til varige forandringer overfor

ungdommer med omfattende atferdsproblemer. Fogirdeksten tyngde.

3.1.1. Forsiden
Tittelen pa denne trykksaken dekker halve forsiogulen blir autorisert ved det medisinske

fakultets navn og logo sammen med Family ServieeseRrch Center, adresse, faks- og
telefonnummer samt utgivelsestidspunkt, oktobe6]198ler resten av siden.

Hvordan kan dette oppfattes?

Ordetmulti signaliserer full bredde i forstaelsen. Orsigttemiskgir inntrykk av 360 grader
overblikk. Ordeterapisignaliserer noe vedvarende, grundig, dybdeplegemdordrende og
med ambisjoner om & forbedre.

Videre er metoden hjemmebasert og er fglgelig addilbetydningen: gar til problemets
rgtter og er tilstede der jobben skal gjgres opleroet lgses.

"Klinisk” er et medisinsk uttrykk, brukt pa sosialfet som signaliserer ubegrenset grundighet
og presisjon. Vi far inntrykk av at enhver "utfoedide og utslagsgivende” menneskelig
bevegelse vil bli undersgkt ngye av "det kliniske-blikk”, som kan minne om mikroskop.
Det bedriftsgkonomiske uttrykket "effektivitet”,ibher brukt opp mot og er utfyllende til det
kliniske og til det kostnadsmessige(pengene).kavi da fa inntrykk av at den faglige MST-
innsatsen kan veere heldekkende og kan avslutteaggtdmed "kirurgisk presisjon”.

Ved at MST er en del av et forskningssenter (MddRasearch Center) understrekes

uavhengighet til alt annet enn forskningens kompsehase sannhetspretensjon.
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3.1.1.1. Logoen

Vi ser solen som straler, en mann som kneler odena@n fakkel i en
hand over et alter med flamme. Dette er tydeligetmler som kan finnes igjen innen mange
om ikke de fleste kulturer. Solen er sentral oglsgliserer noe evig, det livgivende, dagen og
uten den, intet liv. llden pa alteret er et lokd#pot som symboliserer en dobbelthet. Uten
menneskets aktive vedlikehold vil ilden dg ut. deh til inspirasjon, tilegnelse av klassisk
kunnskap og opplysning vil opphgre. Ser vi pa neasrstilling og plassering i forhold til
alteret, gir det assosiasjoner til frimureriet,fourerens gnske om personlig vekst og
utvikling. Oppfattet pa denne maten, er det ikkeikeldighet at dette er logoen for det
medisinske universitet i South Carolina (MacNulepg,Vindheim 1990, Biedermann 1992).
Det dynamiske ved logoen blir understreket av tiedke ordene over bildetAUGET
LARGIENDO som karoversettes med "Vekst ved gavmildhet
Verken utforming eller bruk av logoer er tilfeldiden logo med sa omfattende bade religigs
og annen tung symbolikk fungerer og invitererdlkhing. Bruken av den har en virkning og
langt utover det vi forbinder med en logo. som igui$ dreier seg om gjenkjennelighet/ a
stikke seg ut, for eksempel i forbindelse med meakebygging. Et slagord eller en metafor
kan leve et eget og uavhengige liv og videre/meflattende enn det en regner med.
Urfenomen, ikoner og symboler appellerer og kaneweetdig virkningsfulle. Det er umulig
a vite hvor og hva de treffer, falgelig langt utodet vi kan fange og fatte ved bevisstheten.
(von der Lippe 1999) Reklamegenren har veert kiar dette lenge og for & komme pa sporet
av denne kraften ma vi veere villige til & dykke dggunder overflaten.

Ved bruk av logoen til det medisinske universitat¥824, skriver MST seg inn i den
historiske tradisjon. Vi er 48 ar etter etablerimge den amerikanske forfatningen og logoen
peker videre tilbake til vitenskapens vugge i Akék. Og dernest videre framover via

universitet og forskning til dagens "evige” utfairtyer.

Denne innsatsen ble presentert med grundighetromsitet med tanke pa a bli innfart i

Norge. Fgrste siden er saledes god reklame for M&Aft av sin historiske,
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forskningsmessige og faglige forankring, som omtBlet gir MST en legitimitet og autoritet

som er umulig & male, men som er tungt og tydéligede.

3.1.2. MSTs effektivitet
Tittelen pa programmet blir repetert to gangepelizav de fire farste sidene. Utvidelsen pa

omslagets innside dreier seg om stadfestelse asklog kostnadsmessig effektivitet.
Tillegget er en spissing og presisering av at M&&nefamilie-basert intervensjon overfor
ungdom som representerer alvorlige kliniske prolelerDette tillegget benytter seg av en
krigsmetafor og at innsats ma komme utenfra. @& 2iblir repetisjonen utvidet med "anti-

sosial”.

3.1.3. Farste avsnitt
Multisystemic Therapy Using Home-Based ServiceCliically Effective and Cost
Effective Strategy for Treating Serious Antisodahavior in Youth.
This brochure provides an overview of the multisyst approach to treating serious
antisocial behavior in adolescents and their medtthfamilies. Historically, serious
antisocial behavior in adolescents has been extyedifécult to change, with
numerous reviewers concluding that “nothing worl&cently, however, a family-
and home-based approach has emerged with demedsstatrt-term and long-term
effectiveness with families of different culturadkgrounds (i.e, African-American
and Caucasian) and socioeconomic status. This isgsiemic” approach targets
causative factors within offenders’ family, peerdachool networks; and,
importantly, its effectivness has been supporteddweral controlled evaluations
published in leading professional journals. (s. 2)

| dette utdraget blir vi presentert for mange fldigge ord som f. eks: "multineed families”,

"numerous reviewers”, "nothing works”, og "heldedide” (dvs uavhengig av etnisitet og

gkonomisk status). Bruken av "multineed familigg”inntrykk av at det ikke er noen

entydig faglig utfordring og at av den grunn hadisjonelle og fragmenterte innsatser

kommet til kort. Utfordringene er omfattende og keame lgses ved sertifisert MST-innsats.

Bruken av uttrykket "numerous reviewers” (uttalliigeskere) er en variant av det sakalte
mengdeknepet (Roksvold 1989:113). Vi savner peesig av hvor mange og hvem dette er.
| tillegg far vi inntrykk av at det ikke finnes nfotestillinger til dette, - at "nothing works”.
Bruken av "nothing works” er MSTs mate a lage kastimellom fortid og natid, mellom
andre, dvs de som ikke har fatt det til og MST Stemner lyset”. Det framstar som et sitat
med henvisning til etablert forskning som har vilghislykket faglig praksis. Uten tydelig

26



referanse har det en uklar rekkevidde: gjeldetitlalie tider, i alle samfunn og for alle
folkeslag? Dette er en variant av det sékalte edtepepet (Roksvold 1989:113).

MSTs mate a jobbe pa gar til problemenes arsalkeen familien, lokalsamfunn,
jevnaldrende og skole. Resultatene eller effeldign har ettersigende ogsa vist seg gjennom
en del kontrollerte studier og som er publiseeddnde profesjonelle tidsskrift.

Ordene er abstrakte og uten neermere presiseringeblanskelige a forsta. De kan oppfattes
som sentrale koder for modellmottakeren og somligae pa Bakhtins "sacred words or
phrases” (Hall: 61).

Denne starten fungerer som en veldokumentert ssikistsrie og far umiddelbare
konsekvenser for den videre lesingen. Den karbktizve den kritiske sansen under lesingen.
Det virker vanskelig, bakstreversk, dumt, ellellé &all ratt parti, & argumentereoten sa
"beviselig” suksess, spesielt nar alt annet ikk&eri.

Selv om dette er en kort og avgrenset tekst, konjegerfortsettelsen til & basere meg pa
noen fa "punktnedslag”.

3.1.4. Sgylediagram og statistikk
| figur 1 pa side 2 ("costs of services”) blir MS&mmenlignet med "Usual Services”.

Uttrykket "Usual Services” er a forstd som en sdiddtegnelse og blir framstilt som kontrast
til MSTs vellykkethet.

Jeg tar for meg sgylediagrammet som vieeskjellenpa utgifter mellom MST og "Usual
Services”. Det lar seg gjgre & komme bak tallathette sgylediagrammet ved neerlesing av
andre deler av denne teksten, (bl. a. nederstedd$i Ved a ga inn i teksten og undersake
naermere hvordan de innsatsene MST blir sammenligadtblir beskrevet, er forskjellene
slaende og igynefallende. Beskrivelsen av "UsealiSes” er imidlertid langt mindre
oversiktlig og veldig diffus og kan presist besksvsom en sekkebetegnelse. Begrepet kan
romme alt fra forskjellige typer og hyppighet avikinisk oppfalging til plassering i
dagninstitusjon, enten ungdomsfengsel eller i @ayki Og siden hovedhensikten, dvs
malsetningen med en plassering innen psykiatriigaislikke er den samme som for en
fengselsplassering, halter sammenligningene. igsndre forskjeller gjar det vanskelig, for
ikke & si umulig, a vite hva som sammenlignes. ¥edisse sentrale evalueringsmessige

poengene ikke apent blir tematisert, forblir deuktkjteksten. De ma aktivt letes fram.
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Det andre sentrale poenget er at MST er kostnazldieff (viser bl. a. til tittelen pa farste
siden). | denne sammenheng blir ogatnmenligningevesentlige. Men hva sammenlignes?
Pa papiret virker det som om vi har & gjgre megniglatende sammenlignbare starrelser.
Eksakte malbare starrelser, i dollar, mellom fagBige innsatser. Som allerede nevnt, er det
stor forskjell i intensiteten i det som med en sd#dtegnelse blir kalt "Usual Services”. Men
nar kostnadene skal sammenlignes, blir utgiftenkengden pd MSTs innsats i en familie sett
i forhold til opphold pa et ungdomsfengsel over santidsrom (s.9). MST-innsatsen blir da
sammenlignet med ddirestetiltaket. Kostnadseffektiviteten blir derfor, tribss for signaler
om vitenskapelighet og objektivitet, begrunnet tgelp av reklamens endimensjonale

argumentasjonsmetoder.

Denne ene sammenligningen blir gjentatt i alle3ajfanger i teksten (s, 2, 3, og 9) og en
ganger visuelt (figur 1) i form av et sgylediagradeler av figur 1 pa halve side 2 under
overskriften "Costs of Services”. Dette ene "futir@ir m.a.o. tillagt omfattende
oppmerksomhet og kan fungere slik Hall beskrivérsimall piece of action ...is again able

to be heard as evidence for a wider claim.” (HalFjL

Mistanken er skapt og den grafiske framstillingaviterer saledes til naermere og grundigere
undersgkelse. Darrell Huffs bok "Hvordan lyve ns¢atistikk”, fra 1953 og i norsk
sprakdrakt fra 1972, viser seg a veere en hjelppit&l 6, "Den endimensjonale figur” star at
et bildediagram kan veere "et nyttig hjelpemidd®lg det kan gjgres tdn overbevisende og
dyktig lagner Opprinnelsen til billeddiagrammet er det vankgs/lediagram, som er et
enkelt og greit hjelpemiddel nar man skal sammeslim eller flere starrelse. Man kan ogsa
bli lurt av et sgylediagramSe med mistanke pa alle utgaver av sgylediagransadene
representerer bare en faktor, men allikevel vanidréde i bredde og hayde, eller nar det
fremstiller tredimensjonale figurer der volumet@nskelig & sammenlign€.(min

utheving) (Huff,1972: 68-69. Dette kan betegnas som dobbeltfeil.

Hovedregnestykket blir brukt som det beste bevis®at) "pengebeviset”, pa hvor
kostnadseffektivt MST er til forskjell fra "Usuak8/ices”. Forskjellen pa $ 3,500 og

$ 17,769 ideler av figur 1, har jeg tidligeret\as et uttrykk for en tendensigs eller fantasifull
beregning og som viser bare deler av helhetendedgjer det ikke bedre at denne ene

sammenligningen blir repetert og vist til flere gan Nar denne i utgangspunktet haltende
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forskjellen skal illustreres grafisk, benyttes ntnsom er paradeeksempel pa "hvordan lyve
med statistikk”. Det visuelle inntrykket gker fiysllen og da til MSTs fordel.
Og inntrykket styrkes nok en gang. Dette er reldamslag som ikles noen vitenskapelige

attributter og gevanter, — en genreblanding medrstorisk kraft.

3.1.4.1. Genre-tradisjon
Denne teksten skriver seg inn i en bestemt vitgraigagenre-tradisjon med bruk av tabeller

og grafer og andre markgrer. "Det kontrollertesfidet” og "evidensbasert” er vitenskapelige
markarer/signalord, bl. a. om & tilhare et natenskapelig/positivistisk grunnsyn og er en
pilar som MST gjennomfart presiserer at de tilhagstatter fullt ut og da til forskjell fra og

i kontrast til andre innsatser. "Det kontrollefoesgket” blir normen, "gullstandarden” som
alt annet blir vurdert i forhold til.

Professor Edgar Marthinsen ved NTNU utdypet derusisjpnen i et foredrag ved a si:

| diskusjonen om evidensbasert forskning opereeesngéd et metodisk hierarki hvor

forskningsgjennomgang av flere uavhengige randameis@ntrollforsgk rangeres

hgyest. Listene det opereres med beveger seg oiedetnsom kan betegnes som

kvalitative studier, men noen utelater alt soneikk sakalt empirisk forskning.

Taylor og White’s (2002) liste gir en representgtresentasjon for de som strekker

seg ned mot erfaringsbasert viten:

1 Strong evidence from at least one systematieweof multiple well-designed

randomized control trials (RCTSs).

Strong evidence from at least one properlygiesi RCT of appropriate size.

Evidens from well-designed trials witrhout randzation, single group pre-post,

cohort, time series, or matched case-contualiss.

4 Evidence from well-designed non-exerimentatligs from more than one centre or
research group.

5 Opinions of respected authorities, based amceli evidence, descriptive studies or
reports of expert committee. (Marthinsen 2003)

2
3

Sammenligningen av resultat og effekt mellom destaadarden og motsatsen som blir kalt
for "Usual Services” eller "Traditional Service® sentral og kan sees pa og lgftes fram som
det viktigste og sentrale budskapet i denne tekstdavedbudskapet er at utelukkende ved a
innfri gullstandardens rigorgse metodekrav er deftgré oppndsikker og udiskutabel
kunnskap Dette standpunktet er kontroversielt i Norge sleltet mellom de forskjellige
matene kunnskap konstitueres pa har vaert et seviteaiskapsfilosofisk tema i alle fall siden
1960-tallet (Slagstad (red.) 1976). Positivismieasgonen har ikke hatt samme sentrale plass,
verken i akademia eller i det offentlige ordskifte)SA som i Norge.Mye tyder pa at denne
intellektuelle striden med store etiske og praktigknsekvenser er sd godt som glemt ogsa i

29



Norge og méa argumenteres tilbake.(Ekeland 2004tivsan 2005; Ekeli 2002; Marthinsen
2003, 2004)

3.1.5. Det kontrollerte forsgk
| utdraget jeg har vist til fra side 2 star at éldsontrollerte forsgk har pavist MSTs

effektivitet. Dette er et signal om at MST tilheden evidensbaserte forskningstradisjonen.
Et sentralt poeng ved det kontrollerte forsgket dele undersgkelsesmaterialet i to like
grupper/matchende grupper. Tanken bak er "a kbeteofor” — "ha kontroll med” alle
utenforliggende faktorer. Fglgelig er det de wésetor den eneste forskjellen mellom
gruppene. | dette materialet mottar den ene grmupf®T-innsatser, mens den andre mottar
"Usual services”. Dersom dette gir utslag, og dergorskjellen er "signifikant”, utlegges det
som bevis eller evidens. Er prosedyren fulgt ketydet troverdigheten av funnet.
Paradeeksemplet pa det kontrollerte forsgket epuipg av et legemiddel, en pille. En
gruppe far pillen med virkestoffer, den andre odamende gruppen far placebo. Det sentrale
poenget er at deltakerne ikke skal vite hvem sarpifien med virkestoff og hvem som for

pillen uten.

| MST-materialet er det to sentrale avvik fra ptgpen pa dette forskningsdesignet.

Det ene er at deltakerne i begge gruppene vil ktarever at de er med i et forsgk, at noen
vil fA MST, dvs manualbasert innsats. Den altévedahnsatsen er som beskrevet sprikende,
utydelig og ikke koherent. Dette poenget er neviateu pkt 3.1.4. og skal ikke gjentas her.

Og uten at disse forskjellene blir papekt elledantser det vanskeligere & se hvor og hvordan
den vitenskapelige formen i teksten slar sprekidall: 234). Det bryter med en sentralt
prinsipp for det kontrollerte forsgket nar den gngppen spriker s mye som innholdet i
"Usual Services” faktisk gjgr, det blir som & sanmiigne detaljrikdommen mellom tykke og

tynne beskrivelser.

3.1.6. Ett bilde — mer enn tusen ord
Pa siden 7 i den amerikanske brosjyren er dethil tmed overskriften "Difference Between

Traditional Mental Health Service and Family Prgagon Using Multisystemic Therapy”.
| tabells form skaforskjellermellom "Traditional Services” og MST, her kalt fleamily
Preservation, presenteres. Innholdet i dennel&bet fokus i dette avsnittet. Begrepet

"Traditonal Services” blir farste gang brukt herfaggerer pa like linje med, dvs har samme
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meningsinnhold som "Usual Services”. Disse bliim@holdigse kontraster til MSTs

familiebevaring.

Tabellen bestar av 3 kolonner. Den farste innesradtikkord som beskriver 10 forhold eller
aspekter disse to hjelpeformene/innsatsene vddmmenlignet i forhold til. Poenget med
denne tabellen, er antakelig & vise, pa en ovetiiknate, vesentligl®rskjeller mellom

disse to modellene eller matene & jobbe pa. Bef ktartekst nederst i farste kolonne pa side
6: "These characteristics, summerized in Tablastindjuish treatment programs delivered in
a family preservation modell from traditional mdritaalth and juvenile justice serviced”.
overskriften til tabellen star det "Mental Healter@ices” og som kunne signalisere en annen
og mer begrenset vinkling, men siden de rettsligkgjelle innsatsene ogsa blir nevnt i selve

teksten, kan det skape forvirring og uklarhet meddyn til hva tabellen egentlig skal vise.

Tabell 1

Difference Between Traditional Mental Health Servies and Family Preservation Using

Multisystemic Therapy.

Forskjell mellom tradisjonelle ungdomspsykiatrisketjenester og familiebevaring som

gjer bruk av Multisystemisk terapi (min oversettels).

(for & lette oversikten og sammenligningen, er aldginale teksten tatt med (i kursiv) i

tillegg til min oversettelse.)

Service Elements
Innholdet/Tjenesteelementer

Traditional Services
Tradisjonelle tjenester

Family Preservation
Familiebevaring

Treatment Sites

Behandlingsteder

In the clinic (outpatient)
In hospital, RTC (Residential
Treatment Center) (inpatient)

Poliklinisk, barne- og
ungdomshjem eller sykehus

In the field (home, school,
neighorhood, community)

Hjemmemiljget (hjem, skole,
nabolag, neermilj@)

Treatment Modality

Behandlingsformer

Individual Psychotherapy
Group therapy
Medication

Individuell terapi
Gruppeterapi
Medisinering

Total Care

Helhetlig omsorg

Provider

Hvem er ansvarlig for behandlinge

Indiviual clinical (outpatient)
Multidisciplicary teams (inpatient)

rindividuell terapeut
Tverrfaglige team

Generalistteam

Generalistteam

Clinical Staff: Patients

1:60-100 (outpatient)

Varies in inpatient settings

1:4-6
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Forholdstall mellom klinisk stab og| 1:60-100 (poliklinisk) 1:4-6

pasienter Varierende i dggninstitusjoner
Staff Availability Working Office hours (outpatient) | Team available 24 hrs/7
Varies in inpatient settings days/week
Personalets tilgjengelighet Apningstider (poliklinikk) Team tilgjengelig 24
og varierende i institusjoner timer, 7 dager i uken
Frequency of Contact Weekly or Biweekly (outpatient) Daily in most cases

Highly variable (inpatient)

Kontakthyppighet med stab Ukentlig eller to ganger i uken Daglig i de fleste sakene
(poliklinisk)
Stor variasjon for dggnpasienter

Family Contact Occasional Daily in most cases

Kontakt med familien Av og til Daglig i de fleste sakene

Treatment Outcome Responsibility of Patient and Family Responsibility of Staff

Behandlingsresultat Pasienten og dens familie har ansvaftabens ansvar

Case Management Broker of Services Services provider

Hvem er ansvarlig Fragmentert mellom forskjellige MST har et totalansvar
innsatser

Expectations of Outcome Gradual Change Immediate, maximum effort by

staff and family to attain goals
Forventninger til Gradyvis forandring
resultater Umiddelbar, maksimal

innsats av personale og
familie for & oppna malsetningene

Denne tabellen inviterer ogsa til noen kommentarer:

En rask visuell oversikt over innholdet i tabelgninntrykk av at det er store eller vesentlige
forskjellermellomde to modellene. MST framstar som annerledes emtgdig og blir
presentert med fa stikkord og da som oftest pingm |Presentasjonen av alternativet blir
gjort ved bruk av flere ord og linjer. Disse pretsgte forskjellene gjgr det interessant & prave
a fa tak i hva disse bestar i: Hva sammenlignes dettes opp mot hverandre?

For at denne type sammenligninger skal gi meeinformasjon, dvs vaere opplysende, ma
forskjellenemellom de to modalitetene veere det mest sentri@e/i&t pa en enkel og
oversiktelig mate. Eller for & prave & fa fram pget pa en tydeligere mate: Dersom det er
stort sprikinnenen av kategoriene, svekker det sammenlignimgellomdem. Det blir da
vanskeligere a vite hva eventuelle forskjeller inad a gjgre og kakomme av. Og nar dette
forholdet ikke blir gjort klart rede for, kan fogker som framkommer bli framstilt som
forskjeller mellom "Traditional Services” og "FamiPreservation”.

Det viser seg at nar behandlingsform (2) skal preses, blir to forskjellige

behandlingsinnsatser presentert under TraditioealiGs: dereneer individuell
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psykoterapi, deandregruppe-terapi og medisinering kommer som et tretjment og kan
forstaes som noe sokanvaere en del av de presenterte formene. Detkkt@mioe mer enn
dette og falgelig er det uklart om dette er temkhslekkende for alle behandlingsformer kalt
"Traditional Services”. Men disse tre innbyrdesskjelligeelementene blir sammenlignet
med kjennetegnet "helhetlig” nar MST blir presenter medisinering utelukket fra MST
innsatsen?

| sammenligningen mellom hvem som er ansvarligoirandlingen (3) blir det naturlig nok
gjort et skille mellom & nevne hvem som har andward et poliklinisk opplegg vs
dagninstitusjon. Denne reelle forskjellen, mellanydelig ulike former for
behandlingsinnsatser innenfor det tradisjonelie dalmmenlignet med "et generalistteam”
som ansvarlig for MST innsatsen. Umiddelbart olg @o gang, blihvasom sammenlignes,
uklart og falgelig blir det ogséa usikkert hvilkerkdusjoner det er belegg for a trekke av disse
sammenligningene ogsa usikkert.

| den fjerde sammenligningen, som har med forhaiagtom hvor mange pasienter hver
kliniker har ansvaret for, blir tallet som blir visnder Traditional Services 1:60-100,
moderert noe ved opplysningen under, nemlig aedetholdstallet varierer for de som er
plassert pa dggninstitusjon. Men uansett tilleggmningen, framstar densuelle
forskjellen som meget stor. | MST er forholdstallel-6.

Under neste variabel, om stabens tilgjengeligHetdbt tatt for gitt at polikliniske pasienter
utelukkende kan kontakte staben i kontortid dvdagtid. For de som er pa dggninstitusjon
er tilgjengeligheten varierende. Dette blir koatest med MST der tilgjengeligheten er

24 timer/7dager/hver uke.

Pa samme side i brosjyren, s 7, blir denne degdbkapen dempet ned ved at familier blir
oppfordret til & unnga & ringe staben mellom kl0R2g kl. 08.00. Det bar foreligge
uhandterlige kriser for & ringe staben om nattesnri2 modereringen eller tydelige
utvanningen av denne dggnkontinuerlige tilgjendnig24 timer/7 dager/52 uker) er
fraveerende i tabellen. Ellers er det vel ikke heHnlig at det finnes daggnberedskap for

takling av kriser ogsa innenfor tradisjonelle inissa?

Samme uklarheter mht presisjonsniva blir avdekkeltveerlesing av flere av de andre
sammenligningene. Bade i forhold til hyppighet awntakt (6) og kontakt med familien (7)
blir den ujevne kontakten innenfor det tradisjoadédbntrastert med at innen MST er "daglig

kontakt” det mest igynefallende og "in most casas&kker ikke det hovedinntrykket.
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Under punktet om hvem somamsvarligfor behandlingsresultatet (8), blir det kategorisk
slatt fast at innen "Traditional Services” er gasienten og familiesom er det. Og det til
forskjell fra MST der det estabensom er ansvarlig. Umiddelbart er meningsinnholdet
opplagt og lett & fa tak i her, at MST staben igkeseglike lett som andre innsatser og tar et
mer radikalt ansvar for maloppnéaelse. Mens detsitfende er vanlig at pasienten og dens
familie er de som har et sentralt ansvar for wtadg sitter med svarteper. (reftil s. 4 i
vedlegg 3). Denne i gynefallende todelingen skyfigeen mer nyanserte beskrivelse av
begge typer innsatser, men demonstrasjonseffektgdaig og kan falgelig veere effektiv
som egenreklame.

Det nest siste punktet, hvem er ansvarlige, "Caardgement” (9), blir skillet beskrevet som
"Broker of services” vs "Services provider”. Detdet ikke lett & fa tak i dette skillet, men
tankene gar i retning av at pa den ene siden sateane satt ut "pa anbud” og falgelig
tilfeldig hvem som far oppdraget og hva som blorgjog en koordinert og helhetlig innsats
antas vanskelig & fa til, mens innen MST er mersiktelig, det eeninstans med
"totalansvar”, a forholde seg til.

Under det siste punktet "forventninger til resultalir "gradvis forandring” karakteristikken
pa tradisjonell innsats, mens MST-innsatsen blitathsom "umiddelbar, maksimal innsats
av staben og familien for & oppna malene”.

Siden MST blir sammenlignet med ulike innsatsemmsgl stor forskjell pa intensitet, ma det
ogsa bli forskjeller i mater a beskrive hva sonvémtes av resultater.

Ved naerlesing av innholdet i denne tabellen, franfstskjelleneinnenfor det som blir kalt
Tradisjonell Services som tydeligere og mer utgagsde enmellomdisse og MST. Og
det betyr at overskriften pa tabellen og innholdabellen er upresise og misledende.

| valg av ord, som gir inntrykk av fundamentaleskjeller, er reklamespraket mer
naerliggende enn en mer forsiktig og etterrettelignskapelig genre.

Etter & ha sett ngyere pa innmaten i denne tabélienlet vanskelig a fa tak i meningen i
setningen som introduserer og oppsummerer talp@lside 6. "These charateristics,
summerized in Table 1, distinguish treatment pnogrdelivered in a family presevation

model from traditional mental health and juvenustjce services.”

Et overfladisk blikk og en rask lesing av denneetldn gir inntrykk av at MST er suverent
best, dvs kommer best ut i denne direkte sammenggn (og innfrir ikke et av Poppers krav
om 4 stille seg lagelig til for hugg). Modelleserdms. den som teksten er rettet inn mot eller

"gnsker” & bli lest av, far et entydig og overbevide inntrykk. Tabellen beskriver 10
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forskjellige elementer, og gijennomgangen av denemikumulativ effekt.Det oppstar et

skille mellom modelleseren og en kritisk leser.

Det blir hevdet at et bilde kan uttrykke mer ensetuord. Et bilde kan formidle inntrykk,
overblikk og sammenhenger pa en rask og umiddetlidae. Det er noe helt annet a prave &
beskrive et bilde; fremstillingen vil bli mye lergog fremsta som mindre umiddelbar. Det er
ikke uvanlig at et bilde blir brukt for & fa opprkeomhet og det er dekkende og neppe
tilfeldig at det blir omtalt som et "blikkfang”.

Tabeller er pa lignende mate forsgk pa a gi ovatiile og lettfattelige sammenhenger av
omfattende og ellers vanskelig tilgjengelig matetiaved neerlesing, viser det seg a vaere
sldaende sammenhenger som tabellen praver a giigatydydelig visuell oversikt over.
Inntrykket denne tabellen gir er at MST gar retspk, er et heldekkende tiloud med
totalomsorg, med god, i betydningene godt skoheayt antall og dggnkontinuelig

tilgjengelig, bemanning. MST staben er garanti&ieresultatet. De faglige alternativene
blir her beskrevet som mer fomlende, mer tidkreegmathengig av tverrfaglig teamarbeid, og
samtidig med at ungdom og foreldre har et storvanfor resultatet.

3.1.7. Lave tall, prosentuering og vidtrekkende kioklusjoner
Studien fra 1992 fra Simpsonville i South Carokmallerede nevnt en del ganger i denne

studien. Denne undersgkelsen far mest omtale aaltl®-10 undersgkelsene som det blir
referert til i denne brosjyren. Hele side 9 et denne undersgkelsen, mens de 10-12 andre
undersgkelsene blir presentert pa til sammen @gs.sideg tar det som et uttrykk for at denne
undersgkelsen blir oppfattet & veere spesielt dentra

Og med et mistenksomhetens hermeneutiske bliklegibgsa ga denne presentasjonen
naermere etter i sammeneHvordan lyve med statistiKkuff, 1972) heter det i kap 3.: "De
sma tall som glimrer med sitt fraveer” (fra s 4Q) foa innfaringskurs i samfunnsvitenskapelig
metode, blir en advart mot sma tall i og for sepspesielt mot & regne ut prosenter basert pa
sma utvalg. Begrunnelsene for dette er mangeavitem er aén prosentandedir inntrykk

av a veere et objektivt uttrykk, et mer objektivtryitk enn "ratallene”. Huvis ratallene er en
liten mengde, bar ikke prosent brukes for a skapstert” inntrykk.. Denne advarselen
gjelder uavhengig av om lesere blir gjort oppmenksi dette forholdet. Prosentuering har

en tendens til a leve sitt eget, og mer uangripsidangt liv.
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Hva er sa Simpsonville studien? Vi far opplystiet er 84 unge lovbrytere som er det
empiriske grunnlaget for denne studien: 65 (77&6)gutter, 22 (26%) ikke bodde med noen
av sine biologiske foreldre, 47 (56%) var svarteesjen 37 (44%) var hvite.

Som tidligere nevnt (3.1.4.1.) er det "det kontdk forsgket ” ("Randomized Control Trial”)
som er det sentrale kriteriet, og det betyr atpofaulasjonen deles inn i to "matchende
grupper”. Denne inndelingen skal veere vilkarligtamized). Jeg antar det at sa har skjedd
og far videre opplyst at 43 av disse ungdommeneak®iST innsatser, mens 41 mottok det
som blir omtalt som "Usual Services” ( "tradisjoleehnsatser”).

MST gruppen fordeler seg slik: 33 (77%) var gutldr (26%) bodde ikke med noen av sine
biologiske foreldre, 24 (56%) var svarte, 0g19 (34& hvite.

Resultatene fra denne studien blir brukt for & destrere MSTs overlegenhet for mange
sentrale forhold eller sammenhenger. | denne omygepeg begrense meg til én, og det er
den som har med at denne studien viser at MSTktieftet ("relative efficacy”) ikke ble
moderert/redusert/pavirket ("moderated”) av demfigka karakteristika som f. eks. rase,
alder, sosial klasse, kjgnn, arrestasjoner og tdaggphold. Heller ikke psykososiale forhold
som familieforhold, jevnaldrende, sosial kompetaasierdsproblemer eller foreldres egne
problemer (symptomatologi) rokker ved MSTs suksess.

Dette er et eksempel pa a trekke vidtrekkende kmjiher fra et meget begrenset utvalg.
Ved a prosentuere sa sma tall, betyr det eksenspatiiver av de svarte ungdommene utgjar
4 prosentpoeng. Videre &rraser nevnt, bade i oppsummeringen her og i apairspittet

blir dette utlagt som om det gjelder alle rasegdodette uten grundig, i betydningen
omfattende empirisk belegg. | sitatet (under 311)Marthinsen hadde med fra Taylor og
White om gullstandarden star det noe om krav tifasg under deres pkt 2 "properly
designed RCBf appropiate siZ€min utheving) og Simpsonville utvalget framstans for
spinkelt til & tale at det blir trukket sa altontémide og entydige konklusjoner fra denne

undersgkelsen.

3.1.8. Betydningen av fgderale forskningsmidler
Allerede i innholdsfortegnelsen blir forskningsneidfra faderal hold nevnt. | selve teksten

blir NIMH (National Institute of Mental Health) nav3 ganger (s. 3, 4 og 11) og National
Institute on Drug Abuse (NIDA) en(s. 4). Opplysyem om hvor deler av forskningsmidlene
har kommet og fortsetter & komme fra er noe mememytral informasjon. Det gir et signal
om hvor serigst disse tunge institusjonene vurdd&T innsatsen og dobbeltsignerer
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(Engebretsen 2005:97) og forsterker inntrykket@idget. Dette blir registrert og brukt som
et udiskutabelt kvalitetsstempel av modellmottakere

Innledningsvis, ble det vitenskapelige spraket kizrdsert som ngkternt og passer med at
sannhetsgken alltid er under veis. Pa denne bakdsamdet vaere interessant & samle noen
av ordene som blir brukt for & karakterisere MSfEkisten.

"Programmatic treatment” (s. 4), “a hallmark”, (‘tkoollstempel”, “ekthetssertifikat” (mine
oversettelser) (s. 6), “Multiagent, multimethodesssnent batteries” (s. 10), “innovative

treatment and service delivery model (...) basedomtogical (...). (s.12).

Noe av dette har med genreblanding a gjgre fokbpuéien er svulstig med mye
eufemisering. Et forskjgnnende ordvalg er i ségsebrudd med en mer ngktern sprakbruk
innen vitenskapelige genre. Men dette fenomengoét kjent og mye brukt innen reklame.
Reklamespraket bruker ofte falelsesladde, appetiatbomme og abstrakte ord, som har til
formal & pavirke for ikke a si forfare modelleserdérormen bidrar til en forsterkning av
innholdet, og pavirkningskraften ligger skjult. {3 forstaelig at betegnelsen Multisystemic
Therapy eller forkortelsen MST blir brukt i en peagasjon av modellen, men kanskje noe
spesielt at Multisystemic blir nevnt 31 ganger 0§ MLO5 ganger i en 12-14 siders tekst. Det
kan ligne pa at vi star overfor en merkevarebyggitwg "branding” ved at tre ikke helt

uvanlige ordmulti, systemislogterapi blir satt sammen.

Neerlesing av denne teksten viser at det er noerebed rettere begreper som blir signalord.
Disse blir til tunge meningsmarkarer som opptren s@annskilleord. Som allerede nevnt
flere ganger, skriver MST seg inn i én vitenskapgknre. Begreper fra denne tradisjonen
blir brukt som et fundamentalt skille, en dikotomiellom serigs forskning og metafysikk.

Dette er et skille vi blir minnet om i lesingen @snne teksten.

Her er en opptelling av signalord innen denne sjaden.

"Rigorous controlled evaluations”/"outcome studéff#ct studies”(9 ganger pa de farste 4
sidene) (noen ganger blir det smar pa flesk, mem ohe star der). Ved & ta med begrepet
"randomly assigned”, som har med innfrielsen avsgaihdarden & gjare, blir disse

signalordene (mantraen) nevnt 15 ganger pa deeestke sidene.

Innen PR og reklamebransjen er det viktig a firalley rettere, skape daesignede rette og

mest i gynefallende ordene, bade for det prodktatil promotere og like viktig a finne ord
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som kontrastere/karakteriserer/karikerer "det elleandre”, det som er alternativet. Ogsa
her er det mulig & spore stor kreativitet, pa bemgedder. Betegnelser som skiller MST fra
resten gir seq tydelige spraklige utslag og fotje blir, nok en gang, slaende, dvs
igynefallende.

Utover "det kontrollerte forsgket” som blir praldrs som et effektivt vannskille mellom "vi
og de andre”, "vi” innenfor og "de andre” utenfekal jeg ta fram noen andre betegnelser
som kan ha lignende funksjon. Disse er muligeke ke lette a fa gye pa. Begrepene
"Usual Services” og "Traditional Services” er ronlige, upresise og mangetydige. Det har
jeg allerede papekt en del ganger og skal la ligge

| denne sammenheng vil fokus veere pa hva slaggrelter er dette og hva slags
konnotasjoner de bringer med seg? De gir inntggkkoe bokstavelig taltanlig og
tradisjonelt,noe gammeldags, noe forgangent og falgelig, nosep&e som har hatt sin tid,
sjanse og som burde vaeneermodent for utskifting. Om noen skulle veergliam dette,
forsvinner tvilen nar denne type innsatser "bevigekke virker til det bedre, men kanskje
bidrar til & forverre situasjonen.

MST representerer det nye, det som "beviselig”efiflogsad mot "alle odds”, det virker der
ingenting har virket tidligere. "Family preservatio ("familiebevaring”) er benevnelsen pa
dette nye og virksomme.

Det gir positive ringvirkninger langt utover denkette ungdom, (for familien, skolen og
nabolaget) og er langtidsvirkende (i alle fall eo\2 til 4 ar).

Konnotasjonene er annerledes og framtidsrettete 'Thoice of a New Generation” for a lane

Pepsi Colas effektive slagord i konkurranse mednragien, Coca Cola.

Noen sentrale pastander, dvs som argumentasjoain dindt, er uten referanse. Noen
ganger synes det & veere nok a vise til, ellerreeft@ntyde at "det er noe alle vet”. Og da kan
falgelig den sonikke fattet poenget pa samme mate, oppfatte seg s@onerer dummere

enn andre, eller en som ikke har fulgt godt nok med framtrer dette som en hersketeknikk
med lange og solide tradisjoner i USA med oppstaaiePR-bransjen fra slutten av 1910-
tallet. "Familiebevaring” og "tradisjonelle tjerteg’ er eksempler pa ladede ord og kan

forstdes som moderne uttrykk for noe av det samme.

Walter Lippman (1889-1974) var en tidlig PR manmdorfektet effektive mater a
"manufacture of consent”, for a skape eller 'maktifeere enighet” pa i bgkene sine "Public

Opinion” og "The Phantom Public” og med fortsattuakitet:
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Never talk to people about real ideas. Neverdnptorm people about what issues
are at play. Go to the guBymbols are more powerfull than idgasn utheving). If
you give people ideas they're going to argue wabheother. They're going to debate
things. But if you hit them with symbols, partiatdly symbols that have been
separated from ideas and which have a kind of usaég@oignancy, you can turn a
heterogeneous mass opinion into homogeneous percepthomogenous will. (on p.
3-4) PR: Corporate Spin & Propaganda, Stuart Ewtrviewed by David

Barsamian, hhtp://subsol.c3.hu/subsol_2/contriled@wentext.html (lastet ned
21.03.08).

Stuart Ewens formidler at Lippmans hovedpoeng ®20ler at for a kunne overbevise eller
pavirke, er det sentrale & gke folelsesaspektitgug mindre vekt pa betydnings- eller
meningsinnholdet. Disse betraktningene har freesdsior betydning og gjennomslagskratt,

naermere 90 ar etter de ble lansert.

3.1.9. MST - en invitasjon til dialog eller monolg?
Siden MST tilhgrer den tradisjonen som utelukketadg@a alvor den forskning som innfrir

gullstandardehblir innholdeti hvordan MST blir presentert, mindre interessaler viktig.
Det sentrale er de grafiske sammenligningene, ptiisskjellene mellom MST og de
tradisjonelle innsatsenddva oghvordande konstitueres er uvesentlig. Faglige diskusjone
blir fglgelig mindre interessante og kanskje messtiyrrende - siden det er "The Bottom
Line” (bunnlinjen) som er sentralt, bade gkononugkfaglig. Nyanser som ikke passer eller

sprenger denne rammen, er sand i dette maskineriet.

Byrakrater og politikere framstar som konsumentgsloopper rundt og da blir
endimensjonale sammenligninger det som er mediteffe Politikk blir erstattet med
administrasjon. En umerkelig og tydelig utviklisgm har kommet i Igpet av de siste ti-arene
i Norge, men med en mye lengre fartstid eksempeWiSA — og videreutvikles stadig.

At det finnes alternative mater a evaluere resaitp utover gullstandarden blir kort avvist
ved a sla fast pa side 11 at “This NIMH-funded gtadaluates a family alternative to the
costly andclinically unproven practic€min utheving) of hospitalizing youth presenting
psychiatric emergencies such as psychosis ands$hstauicide and homicide”. Dette er ett
for smalt ndlgye og far samtidig fram hvor fundataéistisk MST framstar. Det finnes

alternative dvs andre vitenskapelige tilneermingen sil kunne vise til resultater.

tjamfar. 3.1.4.1. Marthinsens siste setning fatetitél Taylor og White, at for de mest
rettroende eller fundamentaliske, blir kvantitativedersgkelser verken tatt med eller nevnt en

gang.
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For det er ngdvendigvis ikke sanAldsence of evidence is not evidence of absesoei,det
ble uttrykt ved Society for Psychotherapy Researdfiontreal i 2005. Roth and Fonagy
(2005) papeker ogsa dette i kapittégstues in Evicence-based practice: Can absence of

evidence be taken as evidence for ineffectivendg&®inestad 2008).

Det er ikke uvanlig i vitenskapelige artikler at @e en avslutning eller oppsummering som
gjar opp status og sier noe om hvor langt forskeimner kommet. Hva denne aktuelle
forskningen har bidratt med og ikke minst viktigatslags utfordringer som fremdeles star
igjen, og med forslag om hvilken retning framtidigeskningsinnsatser bgr ga. Dette vil
samtidig veere en paminnelse om & veere underveiskapsmessig og trygt innenfor en

Popper inspirert vitenskapelig tradisjon.

| Steinar Kvales bobet kvalitative forskningsintervjieskriver han intervjueren som
gruvearbeider eller reisende. Denne metaforbrekeih hjelp for & beskrive innholdet i
denne MST teksten. En reisende er underveis o¢diaame hjem forandret i forhold til da
reisen startet. "Reisen kan fgre til mer enn nyrigkap — det kan ogsa skje en forandring
med den reisende. Reisen kan spore til ettertagkefleksjon, og dermed vise intervjueren
vei til ny selvinnsikt, s& vel som & avslgre verdig tradisjoner tidligere tatt for gitt.” (Kvale
1997:20). Hva antydes eller uttrykkes i MST brosiy? | Kvales metaforbruk, star vi
overfor gruvearbeideren som har funnet gull. "Ngemvearbeidere leter etter objektive fakta
som kan kvantifiseres, andre etter gullkorn sonmatder en sentral betydning” (Kvale
1997:19) og klar for eksport til hele verden, dvéuanene er allmenngyldige og star over tid
og sted, kontekst- og falgelig kulturuavhengig.

Det falgende er lite poeng, men det mest selvkatjeg finner i MST brosjyren er pa slutten,
under pkt 8 pa s. 11 der "de”, dvs MST, hadde foterat forskjellen mellom MST innsatsen
og de andre "usual juvenile justice services” skt veert starre enn resultatene i denne
undersgkelsen viste. Konklusjonen som blir trukketn understreking og paminnelse av
viktigheten & falge manualen til punkt og prikk&hese result highlight the importance of
maintaining treatment fidelity when disseminatirmgnplex familiy-based services to
community settings”. Det er med andre ord en grersstro pa at prototypen kan "sla seg
gjennom alt kjent og ukjent panser” for & laneiktebfra omtale av gode panservernraketter.
Et annet poeng som er sldende gjennom deler aedehsten, er at positive fund

"forskotteres” ved gjentatte ganger a snakke odeaer mange "kontrollerte”
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forskningsprosjekter underveis ved ledende unitetesi og anerkjente
forskningsinstitusjoner. Det er liten ydmykloeh det kan finnegrenserfor hva denne
modellen kan maktdrototypenfor "den ultimate” lasningen er her. Det enesta gjjenstar

er en mest mulig effektiv spredning av denne meddil verden.

3.1.10. Tekst og kontekst
Til na har jeg analysert teksten som en frittstaeiettst. Enhver tekst blir til og skriver seg

inn i en kontekst. Den er mao situert historisijtisk og samfunnsmessig. Uten & ta med
dette noe mer detaljert, blir det ogsa vanskeligerekke & si umulig, & kunne forsta
utformingen av den amerikanske MST teksten pa dgne premisser. Dette er spesielt
viktig siden denne teksten ble overfart fra sinropmelige kontekst og presentert i den
norske. Et av spgrsmalene i min problemstilling hailke virkemidler brukes for &
overbevise mottakeren? For a kunne gi et fyllesagjde svar, blir det ngdvendig a se
naermere pa noen utviklingsstrekk innen det amesk@samfunnet.

Noen ganger er en omvei raskeste vei til malet.

3.1.10.1. Reklamen — litt historie
| glennomgangen av MST brosjyren har jeg vist haarteklamegenren er tydelig til stede i

teksten og her er poenget a fa fram noen utvikliisgsriske trekk som kan bidra til en starre
forstaelse av hvordan MST plasserer seg og m&fosstm situert i det nordamerikanske

samfunnet for noen tiar siden.

| trad med Bourdieu framstar ethvert samfunn soaturyitt” som noe "uforanderlig” i alle

fall overfladisk sett og uten neermere ettertankemdersgkelse. Ogsa inspirert av Bourdieu
var jeg pa let etter a finne et brudd, et tydetigdg etter, opprinnelsen eller mindre
pretensigst, en tid da reklamebransjen var minghikgseller tilstedeveerende i samfunnet, for
lettere & spore starten av noe nytt, av nye trender

Fra fgr 1850-tallet var det som kan kalles reklamide kunngjaringer om alt fra
arrangementer til spesielle varer som var a fatkjep den lokale kjigpmannen. Men etter
hvert ble det tydelig at det ikke var nok & annoag@ssivt, det ble ogsa ngdvendig i tillegg a

fa oppmerksomhet, bli lagt merke til, bade pa tbogei reklamen.

Dermed ble reklamen markedsskrikersk og overdrigeri®eklamen slik den fremsto i
aviser og tidsskrifter skulle gjgre samme jobbem sien som sto pa torget og solgte
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eggene sine! Typisk for denne forstaelsen avkd@mee kan ha sin egen retorikk- eller
overtalelsesevne- var annonser og plakater for isemde sirkus, tivoli eller
teatergrupper. (Selfors:23-24).
Idealtypisk framstilt kan en si at i utgangspunktat behovet & fa fram opplysninger om
varer og tjenester som det var et natusktpovfor. Utfordringen var at kjgper og selger
"matte finne hverandre” til gjensidig nytte.
Selfors nevner ogsa reklamen eller "pushingen” aemmedisinene: eliksiren mot all
verdens lidelser, kokt sammen av folk som haddie gr& urter, folkemedisin og gjerne litt
overtro i tillegg. Coca Cola var av det slagenoaykedsfarte seg fra starten i 1886 som en
drikk som motvirket tretthet osv. - noe som kanski@ var sa rart siden det innholdt kokain,
seinere og motvillig erstattet med koffein. CoadaCer et godt eksempel pa et produkt som
kundene blir avhengig av og som via reklamen ogies en image. A drikke cola blir
framstilt som et "statement”, et signal om hvem maasker a bli oppfattet som.
Et naturlig skritt var merkevareannonser som idédbglfors kom allerede fra 1870-80 tallet.
"Mye tyder pa at patentmedisinen var mer effektivreklamens utvikling enn mot de plager
og skavanker den skulle kurere.” (Selfors:26). IRelen var ved forrige arhundreskifte blitt
en egen profesjon og kommet for & bli, som detrheeitikken mot reklamen fra den gang
er gjenkjennelig; at den skapte falske behov, awatser, manipulering og at folk kjgpte mer

enn de trengte.

3.1.10.2 Public Relations — et nord-amerikansk pafunn som gt spor
Det er ikke uvanlig & oppfatte reklame og PR sosider av samme sak, eller i alle fall i

slekt. Reklamen har en lengre historie enn Puldi@f®ons og det gar an a hevde at malene
eller hensiktene i utgangspunktet var forskjellidike uventet starter ogsa denne trenden i
USA. Edward Bernays (1891-1995) blir sett p4 somaede mest sentrale padrivere eller
utviklere av moderne Public Relations (PR). Hannevg av Freud og gjorde aktivt bruk av
psykologi og studerte ngye onkelens teorier om toelestheten, samt andre sosiale
vitenskaper for & utvikle mer effektive mater aipéa mennesker pa.

For & ta med noen av teknikkene "The Father of'Sg@idro med i sitt over hundrearige liv er
deta lage en hendeld# noe ekstraordinaert ved a orientere media ortedste, defi samle
uttalelser fra "uavhengige” ekspertevise tiluavhengigorskning, overstramme aviser med
leserinnlegg fra toneangivende krefter og instdnsy,veere ngye med hva slags ord en setter

pa det en vil promotereg ogsa det en vil bli kvitgjenta budskapet om igjen og om igjen
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Som han skrev "the emphasis by repetition gaine@eance for an idea, particularly if the
repetition comes from different sources.” (Tye 2d02.

Det sentrale er a bruke tid pa & bygge opp et solidje, et symbol som lever sitt eget liv,
helst uten omfattende vedlikehold.

Det ble mindre viktig & dekke basale behov (nedds},er grenser for hvor mye mat og klaer
en trenger). Befolkningen skulle pavirkes til 8kainsumenter og det sentrale var a skape
stadige "stagrre” gnsker (wants) og poenget vaeadlkningen stadig skulle gnske seg mer og
i alle fall noe bedre enn naboen. Dette sisteolia. for a bidra til & redusere tendensene til
organisering av politiske krav eller politisk aktet over til individuelle konsumenter.
Symbolene ble viktigere enn realitetene. Lykke, dt hevdet, Ia i & ha ting og gnskelisten
ble aldri innfridd.

Det var ikke bare propagandaminister Goebbles dermgpirert av Bernays, men han
studerte i alle fall bgkene ngye og brukte dem, kj@mt, med stor effektivitet.

Bernays’ innflytelse i det amerikanske samfunnet #akumenteres a veere enorm innen alt
fra:

- a fa kvinner til & rgyke sigaretter, omtalt sattme’torch of freedom”, og uttrykk for
kvinnefrigjaring

- designet statskuppet mot en lovlig valgt presid€ésuatemala pa 50-tallet for & sikre United
Fruits profitt og kontroll med bananproduksjonen

- til & hjelpe til med hvordan presidentkandidateal drive valgkamper, dels for a

skade/sverte opponenten og framsta som den besdalkten.

Malet helliger midlene. Innholdet i Pentagon papé har ogsa mange umiskjennelige spor
av Bernays, noe Hannah Arendt var tidlig til & kae(Arendt 1971). Titlene pa bgkene
hans gir tydelige signal om hva han var opptatbg@wvor hovedinteressene hans la:
Crystallizing Public Opinior{1923/1934)), Propaganda (1928), og The Engineeoig
Consent (1955for & nevne noen. Crystallizing Public Opiniorog Propaganda
argumenterer han for og beskriver viktigheten atvikle PR-profesjonen.

Et av hans sentrale utgangpunkt/premiss er at ns&eher et flokkdyr, som egentlig ikke vet
sitt eget beste og som i tillegg er lett & ledekd@ne er instruktive og kan oppfattes som
handbgker, og i dagens sprabmignualer i hva som skal til for & forme oppfatningene til

folk mest mulig effektivt.
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Pa samme mate som Lippman (nevnt tidligere), ae\aysa Bernays mot a bygge pa
argumenter og at det finnes mer direkte og ikkestmmer effektive mater. "In place of
thoughts it (group mind) has impulses, habits andt®ns. (...) By playing upon an old
cliché, or manipulating a new one, the propagaradistsometimes swing a whole mass of
group emotions” (Bernays 1928:50-51). Abstrakskdsjoner og omfattende faktagrunnlag
er ngdvendig for PR agenten, men utelukkendetalnt bruk og “cannot be given to the
public untill they are simplified and dramatized.When an appeal to the instinct can be
made so powerful as to secure acceptance in thexmexd dissemination in spite of
comptetive interests, it can aptly be termed ne@WBetnays 1934:170-171).

Habermas oppsummerer noe av dette ved a skrivet Hjap av dramatiske presentasjon av
fakta og kalkulerte stereotypier sikter de mot exofientation of public opinion by formation
of new authority or symbols which will have accem®.” (Habermas 1971:180).

Etter & ha fatt innblikk i PR historie, altomfattienog ofte skjulte innflytelse, forandret denne
analysen karakter. Den ble noe mer enn utelukkendmalyse av genre-dialog og
intertekstualitetemellomvitenskap og reklame. Historisk var forskjellenellom reklame

og PR tydelige og Bernays gjentok dette skillet ggaganger. Malsetningen for reklamen
var mer begrenset (Bernays 1928:39, Tye 2002: FR)ens ambisjoner derimot var
bokstavelig talt grenselgse.

The public relations counsel, then, is the agerd whrking with moderen media of
communication and the group formations of societings an idea to the conciousness
of the public. But he is a great deal more tha.tliHe is concerned with courses of
action, doctrines, systems and opinions, and tberse of public support for them.
(Bernays 1928:38).

Den historiske forskjellen, mellom PR og reklamlét utvisket og et tegn pa det er at de

stgrste PR-byraene na er eid av reklamebransjenZ0§2:101).

| denne sammenhengen er poenget at MST benyttavsiegnikker som er gjenkjennelige
innen PR-bransjen, blant annet i mater & bestenvasdm er holdbare og uholdbare mater &
giennomfgre evalueringer pa. Ved a unnga en agppéstrid mellom likeverdige innsatser.

| valg av ordene som blir brukt for & fremheve egmesatser og marginalisere "de andre”

(jamfar tabellen).

USA var ogsa tidlige med a utvide reklamens og RReemrade til ogsa a gjelde politiske

kampanjer og bearbeiding av opinion i forbindelsslré forberede og gjennomfare kriger pa.
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Det er logisk at det som har vist seg som effekinéter a selge varer pa, blir overfart til
utvikling og salg av tjenester ogsa. | USA er dethfvis noen omrader som ikke blir lagt ut

for salg, det vil si, til "de frie” markedskreften&JSA framstar som et fyrtarn og en
grundigere forstaelse av denne utviklingen blirtistn USA har i liten grad lagt restriksjoner
pa hva det kan reklameres for og heller ikke hvordaNorge har det veert serigse forsgk pa a

begrense badevadet kan reklameres for og ogséordan

Vi har (...) forsgkt & beskrive en reklameprofesjgret mediefag som har fatt utvikle
seg i fred og ro over mye lengre tid enn de flestdéer pa. Et globalt fag, men sterkt
preget av amerikansk markedsliberalisme, en limm& som det europeiske og
spesielt de skandinaviske etterkrigssamfunn lemg&ed a verne seg mot. (Selfors
2000:162).

| en stadig mer globalisert verden blir nasjonakerniksjoner lett omgatt og/eller latterliggjort.
Bruk av klart ulovlig reklame gir gratis oppmerksoen far en eventuell rettssak som ogsa
kan sees pa som en kalkulert gratisreklame. Fdirrtillagt mer vekt enn innhold. Det er noe
av det jeg mener & ha pavist i analysen av MSTh \itenskapelige ambisjonen er tydelig og
innfrielse av kravene til det kontrollerte forsgkéit det eneste som blir tillagt vekt. Ved a ga
naermere inn pad matene disse hgye kravene bliididni&, og ogsa hvordan noen funn blir
presentert, mener jeg at MST ikke er tro mot egag.k”"Reflexivity is a key issue in the
human sciences” (Hall1997:38) og Skjervheim vilkd ima papekt at det er "sjglvrefererande
inkonsistens”(Sundb@:12) i store deler av denneeaiherd Og falgelig at det som blir
presentert ikke en gang innfrir egne krav til vitkaipelighet som bl.a. intellektuell redelighet
og apenhet om alle sider ved forskningsprosessen.

Simpsonville undersgkelsen med et utvalg pa 84 amgaer blir tillagt gullstandardverdi og
det trekkes vidtrekkende konklusjoner (3.1.7.).

Med Hannah Arendt (1970) kan vi si at inntrykkendigen) blir viktigere enn realitetene de
skulle symbolisere. En apen diskusjon eller detrattilike virksomme modeller eller
tilneerminger blir det ikke pnet for. Det er kajeskoe mer forstaelig i et samfunn der

konkurransen mellom denne typer tjenester er beihha

3.1.10.3. Samfunnssystem
MST-modellen blir overfgrt fra et samfunnssystelnettiannet. Denne overgangen eller

overfaringen ma kommenteres eller problematiselesav samfunnskonteksten. Nok en

gang blir det i grove trekk.
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Forskjellige samfunnssystem vektlegger sentraldigeng institusjoner ulikt. Statens rolle
er ett av dem: Er det gnskelig at den er aktiv @éssiv, med omfattende eller begrenset
makt? Med en forenkling kan USA og Kina vaere eksenmpa motpoler. Et sentralt
begrepspar som far fram dette skillet kan vaereofdgt mellom individuelle og
samfunnsmessigettigheter og plikter

"Ett samhalle kan ha mycket varierande nivaer ptigreeter och skyldigheter for sina
medborgare. Det forefallet dock som om det maata en parallellitet och balans mellan de
bada elementen for att systemet inte ska sparéils’'Bejerot 1981:39-40).

| Ville Vesten var det f& rettigheter og fa plikteéiThe Land of the Free and the Brave”. "A
veere sin egen lykkes smed” er et slagord som passeen god beskrivelse pa dette
samfunnet. Minst mulig innblanding fra lokale,tbtge og faderale myndigheter ble og blir

fortsatt tilstrebet.

De kinesiska folkkommunerna och de israeliska k#@vna representerar den andre
ytterligheten. Varje medborgare har dar myckegiigaende rattigheter och
omfattande skyldigheter i intim inbordes balansellth dessa bada ytterligheter finns
alla andra varianter. (Bejerot:1981:40).
De skandinaviske velferdsstatene er forsgk pasetrigk brudd og alternative lgsninger der
forholdet mellom rettigheter og plikter blir mindpalansert. En forutsetning for dette er en
politisk aksept om at det offentlige patar segnstvar for & bygge ut og drive omfattende
velferdstjenester innenfor mange omrader, en sdialstruktur. Forholdsvis hgy
skattlegging er et fundament i denne modellen. neesvlidariske samfunnsmodellen er et
resultat av lange og harde politiske kamper ogtéertter fortsatt aktiv politisk statte fhele
modellen. Det er med andre ord en sarbar modeilesouten lang og omfattende historie, og
den kan faglgelig ikke taes for gitt. Den er unsiiadig politisk press. "Det sngr ikke skispor”
har veert Skiforeningens slagarden ar og paminnelse for a rekruttere medlemmédrog
fram poenget om ahgenting, heller ikke skispor, skaper seg selelf&dsstatens og dens
ordninger kan bli tatt for gitt, meiorutsetteraktivt og vedvarende vedlikehold og fornyelse.
Det har med andre ord med malrettet politisk imm&agjgre. Uten det "(mals) hela
solidaritetstankandet da sonder och forvandlaatttidealistisk irrbloss i historien, (...)
(Bejerot 1984:61).
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Poenget her er at det er selvsagt mulig & ovegamodell fra en kultur til en annen ogsa nar
det dreier seg om vesensforskjeller i det ans\ageebffentlige har som garantist for og
betaler awelferdsordninger. Meanforutsetning er & vaere klar over og tematisereligd
hvordan strukturelléorskjellerkan sla ut, og apent erkjenne hvordan denne tyjs&jéller

kan gi seg utslag, og hva som kan gjares for &ddrsspirere og a unnga "a sla ut barnet med
badevannet” - eller a finne ut for seint at bansatallergisk mot det importerte badevannet.
Selv om det er forskjeller mellom delstatene i U8&d hensyn til hvor godt utbygd

offentlige velferdsordninger er, er forskjellenNibrge starre. Dekking av behovet for denne
type tjenester er i USA overlatt til private akivog konkurransen er omfattende, synlig,
pagaende og tidvis aggressiv. Dette gir seg ikkestuttrykk i presentasjonsmateriell som
hver enkelt tilbyder prgver a rekruttere nye kunger Innenfor en rendyrket
markedsgkonomi er valget "a ekspandere eller for&/i en ngdvendighet og en logikk som

ogsa MST er underlagt.

Og terapi er (ogsa) industri og butikk. Spgrsmilietom det er vitskap eller
marknadkrefter som styrer "vare”-produksjonen’USA har talet pa profesjonelle
terapeuter auka med 275 prosent sidan midt p& td{...). A etablera sin eigen
terapi, gjerne med et kontrollert forsgk i botnskrjve ei bok, pafglgjande workshop
karusell og TV-innslag, kurs og sertifisering, emsa etablere ein middels stor norsk
bedrift — far eventuell eksport. (Ekeland 1999:1039

Noen ar far MST ble presentert i Norge, hadde dblett seg i Canada. For MST var Norge
strategisk viktig. En vellykket etablering hedet farste landet i Europa, ville kunne fungere
som "brohode” - et viktig oppmarsjomrade for uslisk i Europa. MST falger i Coca Colas
fotspor og ser pa Norge som et viktig testlandnfge produkter og effektive salgsstrategier.
Dette er ikke en kritikk av MST, siden "sadan apikalismen”, men mer et signal om noe av
det jeg kommer til & veere opptatt av ved gjennormggarog analysen av de to norske
tekstene.

Det gar an & hevde at MST brosjyren representesgenyitt i Norge, en annerledes mate a

presentere et behandlingsopplegg pa.

Bevisst eller mindre bevisst fra reklameprodusem&irside mater individa annonsen
med kulturell ballast. | denne ballasten finstkiginskap og verdiar knytte til desse
tekstane eller strukturane, samt korleis ein totiaronsen

Denne type reklame og med vekt pa den overbevisienaen har hatt en ikke
ubetydelig virkning. (von der Lippe 2001:82)
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Det nye er vi uforberedt pa og spesielt den gefarelingen, jeg tidligere har veert inne pa.
Den virket heldekkende og med hgye vitenskapelgeigioner. Innsatser som er utviklet i
Norge og evalueringer som var gjennomfgrt innarkeatekst, falt igjennom. Innpakningen
blendet for innholdet og den norske debatten omrgagsproblemer innen
samfunnsvitenskapenes teori (Slagstad(red.) 19665 kalt positivismedebatten, ble
marginalisert eller utelatt og falgelig ikke taé plvor. USA har i lang tid fungert som en
lederstjerne og veert til inspirasjon pa mange oenadl/s satt standarder. Men det trenger

ikke bety at det egenutviklede er mindreverdig.

3.2. Multisystemisk terapi
3.2.1. Innledning til Ogdens artikkel.
Farste gang MST ble presentert pa en omfattende pdanorsk var i artikkelen
"Multisystemisk terapi” i Spesialpedagogikk, nr 8/9.16-24.
Terje Ogden star som forfatter. | en ingressdwiropplyst: "Artikkelen baserer seg pa
artikler og forelesninger Henggeler holdt sammen iMelisa Rowland pa Norges
Forskningsrad ekspertkonferanse om spesielt vagsked) utagerende barn og unge.”
Artikkelen er pa 8 sider og etter en innledningyldiirert ved deloverskrifter som:
"Empiriske arsaksmodeller”
"Familiebevaring og tjienestesystemets organisenpgs. 16
"Behandlingstilnaerming”
"Familiens engasjement og muligheter”, pas 17
"Behandlingsmal”, pa s. 18
"Behandlingsorganisering”, pa s. 19
"Effektstudier”, pa s. 20
"Vurdering av multisystemisk terapi”, pa s. 21
| artikkelen er det en tabell. En tegning av noam spiller basketball, mens andre ser

pa. Ellers er det en fotnote og referanser.

3.2.2. Spraklig forstaelse, mer enn oversettelsg ard
Et selvsagt og falgelig lett oversett poeng errakén av samme term, kan ha vidt forskjellige

meningsinnhold i en kultur, sammenlignet med ereanrDisse mulige forskjellige
konnotasjonene ma letes fram, ellers blir forskjed i hvordan for eksempel "familie” blir
oppfattet fra kultur til kultur, og ogsa hvordamholdetforandrer seg over tideinkultur,
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underkommunisert. De er til stede, og virksommenmskjult. Den begrepsmessige
enigheten, "en familie er en familie”, er spuridiertilsynelatende.

Uten denne type arvakenhet er det ogsa vansk&bgnine pa sporet av at bruken av de
samme ordene, eksempelvis "effektivitet, bade &kirig skonomisk”, ogsa kan ha helt
forskjellige meningsinnhold i ulike kulturer. Farfinne mer ut av dette, blir det ngdvendig a
ga tettere pa teksten. Konteksten der termen hsiddeegynnelse/oppkomst kan bl
utslagsgivende. Innenfor en individsentrert masigd@nomi, der for eksempel
forsikringsselskapene er sentrale aktarer, kanadihyet og vektlegging av eksempelvis
"effektivitet, bade klinisk og gkonomisk”, bety emkorting av et tienestetilbud, men trenger
ikke & ha de samme dramatiske konsekvenser innenfiimgerende velferdsstat med aktiv
statte i befolkningen.

Ogdens artikkel er pa en i gynefallende mate sirekt annerledes enn den amerikanske.
Den starter ikke med suksesshistorien, den ergregfier, og den bygges opp bit for bit. Farst
teoriens innhold, sa effektstudier og til slutt nmeen refleksjoner, blant annet om modellens
anvendelighet i en norsk kontekf2en fglger med andre ord en tradisjonell strukour f
skriving av en vitenskapelig artikkel innenfor naitenskapene, IMROD - introduksjon,
metode, resultat og diskusjon. Ogdens artikkeingitrykk av & privilegere det vitenskapelige
element. Ved denne vektleggingen marginaliseldamespraket, men salgsaspektet er like
fullt sterkt til stede, om enn pa andre og merisibtater enn i den amerikanske teksten.
Konklusjonen blir like fullt den samme i begge pkasjonene: MSTs innsats er overlegen
andre innsatser. Eksempler pa dette skal jeg kotitinade til.

Det kan veere flere grunner til disse forskjellepedsentasjonsform. Den ene er at da denne
artikkelen ble skrevet var det allerede besterM@T skulle etableres i Norge. Innsalget var
allerede avsluttet. Den andre kan veere at tidsekhienvender seq til lesere,
modellmottakere, som allerede er interessert i tegidare for & "ga rett pa sak”. De har
ikke behov for noen prinsipiell verdidebatt om rmg§lmening. Overdreven reklame ville
kunne virke forstyrrende og til og med demotiverefar dette tidsskriftets lesere.

Artikkelen baserer seg pa artikler og forelesnirtgenggeler holdt sammen med Melisa
Rowlands, og det gir inntrykk av at artikkelen isler et "klipp og lim produkt”. Med
Ogdens kommentarer underveis, blir lesingen avngenkomplisert. Overgangene blir
glidende, og tidvis ogsa vanskelig a vite hvem siymspunkt som blir presentert: nar
formidler teksten utelukkende det tankeinnhold $88Ts grunnleggere star for og hva er

klare tillegg og falgelig Ogdens originale elletteee, hans egne bidrag? Mulighetene for
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grasoner er med andre ord store og stiller storanogrledes krav til analysen av denne
teksten. Nar professor Terje Ogden star som ferfatt denne teksten bidrar det i seg selv til
a gi innholdet ekstra tyngde. Hans mangearige\imkenfor deler av dette feltet, kan
oppfattes som en ekstra norsk kvalitetskontroldy det athan skriver artikkelen og falgelig
gar god for innholdet, autoriserer MST i den norsketeksten. Det er signaturen professor
Ogden som er det sentrale her. Ogden framstar sagarantist for grundighet, ikke minst for
at den kulturelle overfgringen synes uproblematigler falgelig en ekstra kvalitetssikring.

En direkte oversettelse av MST-brosjyren ville ikieehatt samme effekt.

Men siden det a lese den amerikanske MST-teksterthans” eller kritisk, ferte til

oppdagelser av noen glipper, haltende resonnengesait presentasjofemenskygget for
innholdet, gjer det lesingen av denne teksten aksteressant. Hva tar han med, hva
fremheves, hva marginaliseres, hualates og ikke minst hvordan blir de historisige o

sosialpolitiskdforskjelleneog kulturelle overfgringer tematisert og beskr@vet

3.2.3. Genredialog og intertekstualitet
Som allerede sagt, er det mulig & oppfatte deniareske brosjyren som et salgsdokument.

Og forventingen er at Ogden tar mal av seg a ptesedenne modellen med en starre

distanse og ikke som et like tydelig reklameinnslag

Tidligere har jeg papekt at et ord er noe langt emer formidler av ngytral informasjon.
Ordenes konnotasjon endrer seg innen et sprakfklipsog det samme kan skje for det
spréket det oversettes til. Dette stiller megateskrav til oversetter. A oversette godt er
vanskelig og krevende og kvaliteten pa oversetiekse veere lett & spore. Det tredje er
selvsagt a unnga a bruke engelske ord og uttrykk,ikke finnes i originalen eller uten
forsgkpa oversettelse. Disse gnskene er forstaeligikegurimelige, framsatt av en med

norsk som morsmal.

Ved a sammenligne sprakbruken, brukes det en Kieidarende og myke ord. Ett eksempel
er "nested” (s.5) i MST brosjyren, som gir inntry&tk et mykt, trygt og godt redégdens
sprakbuk virker mer teknisk og instrumentell ("piehatiske transaksjoner” (s. 16), og
"restrukturere det sosiale” (s. 17), for bare angemoen. Andre ganger er de amerikanske
ordene brukt direkte og uten forsgk pa eller faysiboversettelser. Noen tredje ganger blir
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engelske ord brukt uten forsgk pa norsk overset{gism "street smart” og "common
sense”). Det fgrste av disse to er ikke vanliggiA)men kan veere i slekt med "street wise”,
og kan oppfattes a bety en viktig kompetanse smerees/oppnaes langt fra de formelle
undervisningsinstitusjonene. Det andre, "commarseg mister vel ikke s& mye
meningsinnhold om det hadde veert oversatt med "gamoift”? Hva grunnene kan veere for
at Ogden i s liten grad bestreber seg pa a sktigedt norsk, blir bare gjetninger og ligger i
alle fall utenfor denne oppgavens hovedanliggeriden det kan veere uttrykk for at han
mener at norsk er et for fattig sprak, at det trykk for spraklig slapphet eller er det uttrykk
for et ubetenksomt forsgk pa a virke mer akademidk®? er en utfordring a vite hvordan en
skal oversette institusjoner som finnes barela@il. Ungdomsfengsel har vi ikke i Norge,
og det ordet som blir brukt i MST brosjyren erdal’correctional facilities”, og ”
incarceration” om det a veere eller sta i fare folianternert eller fengslet. |1 Ogdens artikkel
blir ikke ordet "ungdomsfengsel” brukt, men "cortieaal facilities”. "Forbedringsanstalt”
ville ha veert en dekkende oversettelse, om ennanadeldig historisk klang eller bismak i
norsk sammenheng. Det mest korrekte ville ha Waagdomsfengsel”. Men denne
institusjonen har ogsa en historie i Norge og veduke deramerikanskéetegnelsen, bidrar

det til at innholdet blir mindre tydelig og ufarfjgpres.

Seertiltak kan fare til en konsentrasjon av ungdonogemiljger som helst burde veert
opplast eller splittet. Det klassiske eksempaleingdomsfengselémnin utheving).
Denne institusjonen ble lagt ned i Norge fordifdgte med seg oppsamling av
kriminelle ungdommer som gjensidig gvet en negdatiwvirkning pa hverandre.
(Helland og @ia 2006:209).

Hvorfor blir det engelske ordet benyttet? Detyeletig at det repressive apparatet finnes, det
blir brukt og det har vist seg virksomt i den arkanske modellen, og som i sin tur bidrar til
at ungdom og familier velger MST nar de blir spdsts stilt overfor valget. Tydeligheten om
dette sentrale poenget i den amerikanske modalldketematisert apent i Ogdens artikkel.
Den er marginalisert. Naermest kommer han nar Simfi® undersgkelsen skal presenteres.
Han skriver: "Prosjektet omfattet 84 alvorlig ulgaskriminelle som var akutt utsatt for & bli
internert pa grunn av alvorlig kriminell aktivitetDet er vanskelig & fa tak i den presise
meningen i setningen, men inntrykket er at detikarfar de ble internert, dvs plassert, i
ungdomsfengsel. Samme setning i original lyder:€ Bimpsonville project included 84
juvenile offenders who were at imminent risk fot-ofthome placement due to their serious

criminal activity”. Maten jeg forstar dette paarher er en del ungdommer som tidligere har
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"veert tatt” og sonet dommer i et ungdomsfengseda@g ved ny kriminalitet blir stilt overfor
et tydelig valg, enten ny fengsling eller & bli fd# til MST-oppfalging. Denne type

7

intervensjon er virksom ogsa utlagt som "a jobbel miset bak speilet”. Det er som om
Ogden ikke vil ta med den sosialfaglige debattiinlige om tvang og frivillighet, en debatt
som var spesielt tilspisset fra begynnelsen av 18B&t, og som var starten pa
kollektivbevegelsen. Dette er en spesiell svermskibehandlingsmodell som fortsatt kan
vise til solide resultater, lignende det MST rekémer med, dog uten a innfri gullstandarden.
Siden inkluderingskriteriene blir praktisert veldigevert & la Taylor og White som Edgar
Marthinsen refererte til under pkt 3.1.4.1. Gemeglisjon, blir denne type forskning ikke tatt
med i en oversikt av norsk evalueringsforskningoféssor Edle Ravndal er blant annet inne
pa noe av dette i foredraget "Drug Treatment inl20Evidence Based Research or qualified
Beliefs?”(Ravndal 2005). Hun mener at en tode{gigotomi), blir for streng og har som
konsekvens at mye relevant forskning og virksonkgisa for eksempel strukket pa norsk

kjal, ikke far den oppmerksomhet det fortjener.

Det er ikke utelukkende i forhold til behandlingssatser at en tydeligere tematisering av hva
en kulturell overfgring (oversettelse), savnesrelléen grad er synlig til stede i denne
teksten. Det virker som om Ogden mener at USA ogyéler innenfor samme
forstaelseshorisont. Dette blir formidlet ukritisg uten tegn pa distanse ogsa nar det
kommer til den kulturelle oversettelsen. Hva sditles og hva som er likt blir i liten grad
tematisert. Dette viser seg mest ved det gdumtaes med som for eksempel hvor sentralt

kirkens ungdomsarbeid er i original teksten og $ame blir utelatt i den fornorskede utgaven.

Er det noe som forsvinner i overfaringen fra ertlkuiil en annen? Dette er ikke enkelt a fa
en oversikt over, spesielt siden det i liten griidtbmatisert? Hva mistes eller gar tapt ved en
overfaring fra en kultur til en annen dersom dekeikktivt oversettekulturelt og ikke skjer

pa mottakerens premisser?

3.2.4. Hvem sier hva?
Utfordringen med & lese denne teksten har jegegléeveert inne pa og bestar i at det er

umulig & fa en klarhet i nar det er MST som komtii@rdet, og nar Ogden legger fram egne
tanker og nar det er en kombinasjon. TidligereBaumans begrep ogenreoggenredialog
veert til hjelp for & komme naermere tekstene.lddd til disse begrepene vil jeg ved hjelp av
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begrepeintertekstualiteanalysere deler av denne teksten — noe som sigraliat jeg er
opptatt av hvordan tekster gar i dialog med hvemruvordan en tekst kan trekke med seg

andre tekster. Bauman papeker hvor mange muligtetee apner for nar han skriver:

A performed text may be subsequently — or, to lve,antecedently — reported,
rehearsed, translated, relayed, quoted, summanozgadrodied, to suggest but a few
of the intertextual possibilities. Here againpaus on the calibration of the
intertextual gaps between successive reiteratibagext in the dialogic history of
performance illuminates the discursive foundatiohsociohistorical continuity.
(Bauman:10-11)
Nar Ogden skriver “Henggeler kritiserer de radebeleandlingsmodellene for a klandre
foreldrene for deres barns problemer heller ertwtiesdem i arbeidet med & lgse dem.
Holdningene har vaert preget av at siden foreldhemesviktet, sa ma de profesjonelle overta”
(s 16), kan dette oppfattes som en videreformiddithgy et referat av hva Henggeler (og
MST) mener. Det er uklart nar han referer til Stdis/undersgkelse fra 1997 (pa s. 21) og
viser at noen beskrivelser fra Norge er gjenkjeigealMST materialet. Men det kan ikke
utlegges som "bevis” pa at forholdene i USA og Noeg like. "Disse beskrivelsene synes a
stemme godt overens med de problemer og kjennstegmalgruppen i MST har” (s. 21).
Umiddelbart etterpa refererer Ogden til forskenm $@r analysert effekten av tiltak for
ungdom med alvorlige atferdsvansker. Her konkles@let med at “ingenting virker”, og at
det ofte gadarligeremed institusjonsplasserte unge enn med dem soarfdkknoe tilbud i
det hele tatt. | neste setning blir Storvoll-ursigeelsen nevnt igjen.
Dette er eksempler pa intertekstualitet og effektedisse linjene ma undersgkes ngye.
Vi kjenner igjen "nothing works” fra den amerikamstriginalen, men pa en finurlig mate
framstar det nd ogsa a gjelderskeforhold, ogsa denne gang uten referanse. Menrikke
med det, fortsettelsen etter kommaet gir ogsaykhtav a gjelde norske forhold. Det er
bevist at det gadarligere med de som blir institusjonsplassert enn de sde fér noe tilbud
i det hele tatt. Ikke bare er det store penggraées men resultatet for den enkelte ungdom
blir ogsa bedre veikke a gjgre noe. Dette mener jeg er en tydelig geanglihg, gjort pa en
kreativ mate blant annet ved & bruke "nothing wosksn en "lydplakat”. Dette gir retorisk
effekt.

Bauman nevner "as a nagging reminder that gerras tey fortsetter med a beskrive

betydningen av & blande genre:
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“One value of the kind of formal and functional bysés | have attempted, | believe, is
its potential for establishing a basis for the camagive investigation of such hitherto
poorly understood dialogic genres as a key to @ifstgnt dimension of generic
creativity” (Bauman 2004:29)

Det inntrykket leseren sitter igjen med etter eskrgiennomgang av dette avsnittet er
annerledes og forskjellig fra en grundigere naartgav samme avsnitt. Effektivitetsstudier
fra et land haikke automatisk gyldighet i et annet land. Dette p@¢ngle ha veert
vanskeligere a oppdage uten & problematiserelelike forskjeller i samfunnssystem som et

analytisk skille.

Professor Terje Ogden tilhgrer og skriver innemlielr samme naturvitenskapelig paradigme
som MST. Utlagt betyr det at kvalitativ forskniragt vil si som ikke innfrir den mye omtalte

gullstandardenfaller utenfor.

Tidligere er det redegjort for vesentlige forslkgelhnendet som kalles "tradisjonelle
innsatser”, der innslaget av plassering i ungdongsfel som dggnplassering er tydelig. Ved
at disse forskjellene ikke blir tydelig vist, bfaktagrunnlaget for den dramatiske og
oppsiktsvekkende konklusjonen hengende i lieen gir inntrykk av a si noe om alle typer
institusjonsopphold, som papekt, men begrensetilsemerikanske erfaringer med plassering
i ungdomsfengsel. Det er denne type plasseringaadi@res mot. Ut i fra et
behandlingsperspektiv, det vil si med ambisjon asitive forandringer, er malene
nedslaende. Det gar bedre med de som ikke blegstasOgséa her savnes en tydelig
referanse tihorskeforhold som for tiden ikke har ungdomsfengsel

Vi har til na sett hvordan Ogden legger seg teft tlppg godtar MST virkelighetsbeskrivelse
og folgelig oppfatning. | samme avsnitt og meerafse tilStorvolls undersgkelse fra
Norge, star det bl a at; "av ungdom som fikk hjelpsmiddelomsorg fikk 67 prosent
dggnbehandling, og blant institusjonsalternatiwearekollektiv det mest brukte. Men flere av
instansene gav uttrykk for at det var vanskeliggiiegnoe nar barna/ungdommene selv ikke
var motiverte eller gnsket hjelp, og nar stattenféimilien var liten.”(Ogden 1998:22)
Inntrykket MST-teksten har gitt, ke at ungdommensotivasjoner sentral, men at de
fleste ungdommer blir pavirket av "riset bak spijlav a ha en rettskraftig dom og plass i et
ungdomsfengsel. Som allerede nevnt, har dettayitid ikke veert et alternativ i Norge.
Kollektivene har veert et mye brukt plasseringsaliv og der motivasjon i liten grad har

veert et inngangskriterium. Det er mer korrekt atdiollektivene har vist nagdvendigheten av
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bruk av grader av tvang for a kunne vaere noe meoppbevaring. Denne apenblkbeten
mellom MST og solide norske erfaringer, at motigasyerken er en viktig, sentral eller en
stabil forutsetning for & kunne vise til varigeutater, blir underslatt.

Det neste poenget Henggeler kommer med er at $jaauklle tilbud” er s fragmenterte og at
de er for restriktive. Det stemmer sikkert i dedl@rUSA, men ikkengdvendigvis Norge og

kan i alle fall ikke taes for gitt. Som leser hadeg forventet at forfatteren av denne norske
teksten ville veere mer behjelpelig med a skilldwpadr sa entydige erfaringer og
forskningsresultat stammer fra.

Nederst pa s. 22 blir sparsmalet stilt om MST-mietedg tiltakene lar seg omsette til norsk
behandlingshverdag. Forventningen blir ikke minutie neste setning er at noen
motforestillinger melder seg. Min forforstaeldsaiat han bl. a. ville komme inn pamelle
utfordringene som den kulturelle overfgringen reprgerer. Men han skriver: "For det farste
er mange av institusjonstiltakene for barn og umgé alvorlige atferdsvansker etablert like
mye for & beskytte samfunnet for de vanskeligste & & gi dem egnet omsorg, behandling
og oppleering.” Er vi i Norge eller USA na? Detugtart, men det har en (muligens tilsiktet)
retorisk effekt ved at funnet blir gjort gjeldenfie Norge ogsa.

De siste 20 arene har jeg jobbet med denne malgrupg jeg kjenner ikke igjen at
samfunnsrenovasjon har veert en framtredende dftvldtar begrunnelse for innsatsene. Den

malsetningen er gjenkjennelig og tydelig innenfiéepparatet i USA.

At Ogden i neste avsnitt skriver: Vi vet ikke hskgs innhold og kvalitet det var i
institusjonsbehandlingen som Henggeler og andtesdrer.”, og det gir et signal om at det i
alle fall ikke er Norge det blir referert til. Menntrykket som allerede er skapt, har na satt
spor. Det er i alle fall tydelig at forfatteren denne artikkelen mener at Norge trenger "En
ekstrem oppussing”, og at det er ngdvendig med thenide import av evidensbaserte
programmer, nesten uansett hvordan situasjoneNerge. Kartet har forrang framfor
terrenget.

| nest siste avsnitt star:

Nye metoder og tilnaerminger utvikles ofte av pees@om i kraft av sin faglige
kompetanse og karismatiske formidlingsferdighetarek & skape et
behandlingsopplegg med medarbeidere og klienteofder seg engasjerte og lojale
til. Dermed blir det lett personfaktoren hellenenetoden den virksomme

55



behandlingsmodaliteten. | tillegg kan nyhetseffalktdawthorne effekten) ytterligere
bidra til at nye metoder innledningsvis gi godeuteger.

Det er vanskelig a veere uenig i dette. Og hvdtemativene? Det eneste Ogden kommer

med er en metodefundamentalisme som uttrykkes mded@aten:

Hovedutfordringen bestar i & sikre at metoden @itegrammet i nye sammenhenger
implementeres slik det er planlagt, det vil si emnsstemmelse med sine prinsipper
og retningslinjer ("treatment fidelity”) samtidigm en tar hensyn til de kontekstuelle
forutsetninger (muligheter og begrensninger) irdet miljget.

Forfatteren av denne artikkelen viser stagrre kuapgkom amerikanske enn norske forhold,
uten at det sier all verden. Kombinasjonen av ikka pa alvor begrensningene innen denne
forskningstradisjonen og unnga a tematisere vesesigéllene mellom en fungerende

velferdsstat og USA er slaende

3.2.5. Tabellen
Tabellen blir introdusert pa tilsynelatende lignemdate som i originalen og pa falgende

mate: "l oversikten nedenfor er prinsippet om faghibvaring ved bruk av multisystemisk
terapi sammenlignet med tradisjonelle tjienesteeétenggeler 1996)"(s. 17). | originalen
star det: "These characteristics, summarized biela, distinguish treatment programs
delivered in family preservation model from tradiital mental health and juvenile justice
services.” (s. 6). Det at “tradisjonelle tjienestaneholder innsatser fra barnevern, psykiatri

og fra judisielt hold, blir eksplisitt nevnt i origalen, men utelatt av Ogden.

Tjenesteelement Tradisjonelle tjenester Familiebevaring

Behandlingssted Poliklinisk, barne- og Hjemmemiljget
ungdomshjem eller sykehuéhjem,
skole, nabolag,

naermilj@)

Behandlings- | Individuell terapi Totalomsorg
modalitet Gruppeterapi

Medisinering
Tjenesteyter Individuell terapeut Generalistteam

Tverrfaglig team
Forholdstall Varierende 1:4-6
personal og
klienter

Personalets Apningstider (poliklinikk) | Team tilgjengelig 24
tilgjengelighet | og varierende i institusjongtimer, 7 dager i uker
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Kontaktfrekvens| Ukentlig eller sjeldnere | Daglig i de fleste
(poliklinisk) og varierende| sakene
I institusjoner
Familiekontakt |Av og til Daglig i de fleste
sakene
Behandlings- | Klientens og familiens Personalets ansvar
resultat ansvar
Forventninger til Gradvis forandring Umiddelbar
resultater maksimal
innsats av personale
0g
familie for & nd mal

Det er mulig at ved & kalle denne tabellen for @vetsikt”, stilles det mindre strenge krav
enn ved & kalle den en tabell. Siden det hentilsdenggeler 1996 og siden den ligner pa

tabellen, er det "noe rart” at overskriften fragimialen ikke er med.

Ellers bestar denne oversikten av 9 forhold somshimmenlignet, mens det er 10 i den
opprinnelige tabellen. 1 originalen er det en kéedstikk eller en tjenestebeskrivelse, "Case
Management” som jeg har oversatt med "Hvem er alig?a (Den star nest sist i originalen).
| den norske versjonen, er denne delen utelatsstiav hvilken grunn. Etter som jeg forstar
dette poenget, framheves en forskjpéllomdisse to former for tjenester. MST blir
beskrevet med totalansvar, mens ansvaret innemifdisjonelle tjenester er fragmentert. For
a fa med det poenget, roéiginalennzerleses og det skulle vel veere ungdvendig.
Hovedinntrykket jeg formidlet under 3.1.6, at ovieiesn demonstrerer under flere punkter, at
de starste forskjellene finnementradisjonelle tjenester og heller ikke her ertdatatisert

og problematisert. | tillegg er det deler av inided i den opprinnelige tabellen som ikke er
tatt med like detaljert som i originalen. En avrdest i gynefallende forskjellene mellom
tradisjonelle tjenester og familiebevaring varriste linje pa pkt. 4, "Forholdstall personal og
klienter”. | originalen star det 1:60-100 (polikisk) som blir kontrastert med 1:4-6 som en
karakteristikk av familiebevaring-MST. Det ga gmlgg og tydelig forskjell, denne
forskjellen er fiernet i den norske versjonen. Bamn star er "varierende” og da er bade
poliklinisk og d@gnplasseringer slatt sammen. Molgang er Terje Ogden ikke tro mot

originalen.

Innholdet under "Kontaktfrekvens” er ogsa annersegien originalen. Der star det "Ukentlig
eller to ganger i uken (poliklinisk)” og "Stor vasjon for dggnpasienter.” | den norske
varianten blir det til "Ukentlig eller sjeldnered]jiklinisk) og varierende i institusjoner.”
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| siste rubrikk, angaende forventninger til restiglitastar det under familiebevaring:
"Immediate, maximum effort by staff and family tttean goals.” 1 Ogdens oversettelse blir
det til: “Umiddelbar maksimal innsats av persormigamilie for & na mal.” Noen ganger er
et komma nok til & endre betydningen av en setnirien amerikanske teksten blir to forhold
sidestilt: umiddelbaog maksimal innsats, med andre ord, en far mulighéttenke seg om

for innsatsen kommer. Ved at Ogden fijerner kommdietién maksimale innsatsen redusert

siden dersamtidigskal veere umiddelbar.

Papekningene av disse "uregelmessighetene” er emdidkke denne oppgavens mest sentrale
poeng, men det kan tas som en pekepinn pa at Qigenforholder seg ganske fritt til deler
av innholdet i det skriftige materialet og falggtil deler av denne modellen, mens han andre
ganger framstar som en metodefundamentalist. ridkifene er ikke like lette & falge med i.
Hovedinntrykket denne oversikten gir er at MST-misen er omfattende, totaliserende, at
den rette hjelpen finnes dggnet rundt og prompppf@ningene av tradisjonelle innsatser er
at de er omtrentlige, uberegnelige og fomlete. fdegerer med andre ord ved farste gyekast

som en god reklameplakat.

3.2.6. Kort oppsummering av Ogden-teksten
Denne artikkelen er en selgende tekst. Den erfosm like refererende eller rettere

demonstrerende som originalen og da til forskjalld veere argumenterende, dvs at innholdet
i argumentene blir drivkraften.

Her er MST nevnt 39 ganger, mens multisystemiskpidnlir nevnt 19. Bruken av ensidige
vitenskapelige signalord forekommer ogsa her emdeger, "gode dokumenterte resultater”,
"empiriske arsaksmodeller”, s 16, "korrelatene cgpfene”, "effektstudier”, "kontrollerte
evalueringsstudier s 20, "kontrollerte evalueringdi®r”, s. 23. Ellers er det ogsa her, pa s.
22, en interessant "smar pa flesk” beskrivelselkeatrollerte evalueringsstudier”. Jeg gikk
ut i fra at innen denne tradisjonen var skillet @@t var "kontrollert” eller ikke og vet ikke

hva type "mer-verdi” "vel’kontrollerte skulle giMen det er vel en direkte oversettelse av
"rigorous, controlled evaluation”, side 3 i origiaa, ogsa den en kreativ spraklig nyhet, men
uten innholdsmessig substans.

Terje Ogden formidler ukritisk videre et budskapndoygger videre pa Henggelers
konstruerte motsetning mellom MST og noen rademd&ibdlingsmodeller, der amerikansk

strafferettspleie er godt representert . Dernlirstie radende innsatser stemplet som ensidig
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klandrende overfor foreldrene mens MST bidrar mesitijve og optimistisk syn pa
foreldrene. Dette er en konstruert virkelighet ganail kjenne seg igjen i Norge i 1998. Han
konstruerer "stramenn”, for & holde meg i Arne Nazssninologi, siden fagmiljg i
naerkontakt med denne malgruppen neppe vil kienméggen.

Ogsa denne teksten er monologisk i bade form dgpiieip den inviterer i liten grad til faglig
diskusjon og de fa ansatsene til dialog, glir tarér og ender med at MST er Igsningen og
ved en kvalitetssikret og tro overfgring av origem vil ogsa atferdsungdom og deres

familier i Norge kunne hjelpes mest effektivt hjemoyg sitt naermilja.

Det er slaende at Ogden har fa referanser til edicthold. Den ene er rapporten skrevet av
Elisabet E. Storvoll:Barn og unge med alvorlige atferdsvansker: Hverdegrog hvilken

hjelp blir de tilbudt?(Storvoll 1997). Dette var en rapport, et bestiBverk, som ble skrevet
for & bli lagt fram pa atferdskonferansen og vaestiltat av "3 manedersverk”, som det star i
forordet. En annen referanse til norske forholtl&U-en fra 1985 som dreier seg om
Buskerudprosjektet. Det er gjennomfart en del katli evalueringsforskning i Norge, men

siden de ikke innfrir de strengeste naturligvitgsMdege krav, faller de utenfor her.

3.3. Mgte med MST: Stort og helhetligansvar

3.3.1. Kort beskrivelse

Artikkelen stod i EMBLA, nr. 8 i 2000 og dekker sdmmen 5 sider. Selve teksten utgjer 84
spalte-cm. Et bilde dekker 1 1/3 side, motivetreuegdom i fart som praver a holde balansen
og hoppe fra en vadestein til en annen. Det eigndulelle i alle fall 42 vadesteiner "rett til
havs”. Ellers er det 3 andre og mer beskjedneshikett med to av amerikanerne som har
veert sentrale i undervisningen og overfgring av M@odellen til Norge, ett av noen av de
norske deltakerne i en pause i lgpet av deresfarstervisningsdag i South Carolina og ett
av MST hovedkvarter, "Boone Plantation” som erjehkfilmmotiv fra den amerikanske
borger krigen. Selve teksten er delt opp i noesndt/og etter en innledning med falgende
avsnittsoverskrifter/inndelinger: "Hjelpe familigriBilselger”, "System i stedet for falelser”
og til slutt "Utbrenthet”.

Artikkelen er skrevet av Mia Paulsen, en journalsisialarbeidernes fagtidskrift og er
folgelig skrevet med en annen og tydeligere digt@mh de to andre tekstene. Det baerer den
ogsa tydelig preg av. Kravene til vitenskapeligiltgr en vitenskapelig innpakning, som de

to foregaende tekstene forsgkte a representdite synlig i denne teksten.
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3.3.2. Angaende sprak og bilselger som metafor
For det farste fremstar forfatteren som naiv nar skriver: ”(...) har Marshall Swenson oss i

sin hule hand. Bade det gra haret og kroppen @iasi®rt, og han snakker intenst og flytende
— uten manus. Spraket er enkelt og nesten kjefmiiskor terminologi, og anekdotene sitter
lgst”(s. 2). Tidligere kommenterte jeg utfordringemed & oversette fra et sprak til et annet,
0og at samme term, kan ha vidt forskjellige konnotaer. Ikke her, hgres det ut til. Hva er
tegn pa at et sprak er enkelt og kjemisk fritttesminologi? Ikke lett, og det trenger ikke
veere sant en gang. Men farst det at foredragstesideir bergsmmet for & snakke intenst,
flytende og uten manus. Det skulle vel bare mamgling gjar vel mester her ogsa og det kan
minne om den maten Bauman beskriver forskjelletanete verbale salgsuttrykkene pa det
meksikanske markedet.

| kapitelet “What shall we give you?”: Calibratioagenres in a Mexican Market” far

Bauman fram noen poeng som kan veere til hjelplyaaa av denne teksten:

The literary and other attractions of market larmggupoint up the expressive
availability of language for the intensificion ofperience and the enhancement (...)
of other verbal performers as well, such as religipreachers and political orators

who are drawn to markets work the crowds.(Bauman:58).

Noe seinere i samme kapitel (s 66) skriver han anmoldet mellom selger og en potensiell
kunde. Leseren eller tilhgreren i dette tilfelldtr tatt med som en viktig medspiller i
logikken og kan tilsynelatende trekke "egne” oglVseendige” konklusjoner. Mens
foredragsholderens pavirkning ligger i bakgrunngreoskjult. Leseren blir tatt med pa et
logisk resonnement og blir stolt nar "ligningen’rgdpp. Alternativene blir i liten grad
tematisert, for eksempel at det skulle kunne vasebBaglig uenighet. Ett mulig eksempel
pa dette siste er at i MST blir selvbestemmelsetidifam som en sentral og viktig verdi. Den
ligner pa "brukermedvirkning” som vi her til lantiar med som viktig, i alle fall som
honngrord.

| denne artikkelen blir eksempler pa hvordan tyglelotstand mot & snakke med en MST
terapeut blir neglisjert ved at MST terapeutenrettange andre og mislykkede forsgk, utga
seg for & veere et pizzabud. Dgren ble apnet ogdetan var innenfor. Dette er effektivt,
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men hva med etikken og hva skjedde med brukermiedug og selvbestemmelse? Finnes

det grenser som ma respekteres?

Men sa tilbake til spraket og til at Swansons spvak enkelt nesten kjemisk fritt for
terminologi”. Vi har utelukkende ett morsmal. Aadprak blir tilegnet pa andre og mindre
grunnleggende mater. De utfordringene dette medfari liten grad og sjelden tematisert.
Ett hederlig unntak var i form av et kort innleg8ftenposten hgsten 2007 av professor i
statsvitenskap, Bernt Hagtvedt. Overskriften alatonenGood that we have oil to fall back
on.

“SPRAKLIG FENGSEL. Mon tro om ikke det er farstengeat en nasjon med &pne
ayne begar kulturell harakiri. Det skjer na: Faegdaerre nordmenn mestrer noe
annet enn et noksa tynt engelsk. VI ER NA INNE fase av norsk historie hvor vi
kommuniserer med omverdenen pa et kaudervelsk sydebrwenglish. Et alvorlig
trekk ved denne nasjonens selvtilfredshet er thush av at vi snakker engelsk. A hgre
nordmenn baske seg trette i et engelsk som hengetunge laser rundt anklene, er
ikke skjgnt. Godt at briter og amerikanere er séidges (Bernt Hagtvedt 2007)

Dersom Hagtvedt treffer noe sentralt, farer des cieht vi som ikke har engelsk som
morsmal, anstrenger oss for a forsta ordene sworbrbkt og tidvis "sjanser” pa noen av
dem. Dette farer igjen til at utdypende avklaringe nyanser ved ord i liten grad blir
tematisert. Den som far opplaering i et annet spriksitt morsmal, gitt av en pa sitt, vil lett
havne i en underlegen posisjon og som vanskelickkampenseres fullt ut.

Lyssignalene i en bil, dvs blinklys etc, er maté&o&nmunisere pa, men nyanser forsvinner
lett. Men en ngdvendig forutsetning er & veere dlar utfordringene og begrensningene.
Innholdet i denne teksten framstar like lite diadigsom de andre tekstene her. MST har
dokumenterte Igsninger, men gar ikke av veien fogsa la seg inspirere av bilselgeres

pagaende eller innpaslitne salgsmetoder.

4. Avslutning

Det er 10 ar siden jeg leste den amerikanske tekstdarste gang og jeg husker godt at den
gjorde et solid inntrykk, det var noe med form nghold som utfylte hverandre.

Det som kan leses som en kort og spennende ingfizeim annerledes mate a jobbe pa, har
endret seg ved naerlesing. Ved a fokusere pa raeskg fa og sma biter av disse korte
tekstene, endret dette maten jeg leser teksteg p&ajeg ser i dem na: En tekst har ikke
kontroll over leseren. Den samme teksten forkkeiden lik over tid, heller ikke med samme

leser. Dette sentrale poenget er i trad med Gadamegging av hermeneutikk og Heraklits
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papeking av at vi ikke stiger ned i samme elv togga. Disse tekstene framstar som
makttekster (Berge 2003). Dette blir tydelig vefl@e genredialogene og intertekstualiteten

mellom dem.

4.1. En unorsk introduksjon av en modell
Jeg brukte forslag til ny sosialloven og NOU-en¥g85 som eksempel pa en vanlig mate &

foresla og & gjennomfgre omfattende endringer. ®hysagt og skrevet av andre om
innholdet i akkuratlenprosessen (Andenaes og Hjelmdal 1987). Introdoksjav MST pa
Atferdskonferansen er et klart brudd med den norsidisjonen. Denne maten kan
kontrasteres med at omfattende forberedelser afdréav konferansen i liten grad var kjent
utenfor en indre krets. Konferansen blir & lignednet release-party. MST blir presentert
"med brask og bram” som bade nytt og mer effektil/forskjell fra "alt det som enten
beviselig ikke virker”. Eller som gir inntrykk a& virke pa mater som vitenskapelig ikke
holder mal og ikke bgr tillegges vekt. Falgelig denne type innsatser ikke benyttes overfor
denne krevende malgruppen. Pa rekordtid er MSTdslidel av tiltaksapparatet barnevernet
benytter seg av - til fortrengsel for allerede sokime innsatser, ogsa lokalt for & begrense
plassering utenfor hjemmet. Dette skjedde utendjgueller offentlig diskusjon.

Pa et seminar som Organisasjonen for Privat Barnesreangerte varen 2006, forsvarte
avdedlingavdelingsdirektar Marit Gjaerum i Bufdir, den statlige satgen blant annet pa
MST ved & si at denne tunge satsingen "kommerttil@ss spennende steder vi ikke har veert
far!”. Det er mulig det, men det hadde vel veert fitgpisk norsk” & ha en diskusjon i forkant
der det ble bestervorfor og eventuelhvordanvi skulle dra dit.

Denne lanseringen baerer tydelig preg av suksessgikkemmelige kampanjer” som Edward
Bernays har utformet: Gjare et grundig forarbeithga en apen og faglig diskusjon, (unnga
dialog), gjenta noen fa funn, bruke i gynefallekdeakteristikker med symbolsk kraft og
tyngde, forme ord som kjennetegner det en forfekied positive konnotasjoner og
alternativet med noen mindre flatterende ord, watydelig pa eller bland sammen hvilke
niva en opererer pa (individ, neermiljg eller samiufioreta en forenkling av virkeligheten i
et - eller, (en dikotomi, eksemplifisert med prasenrskjeller mellom dem) og gjar bruk av
etablerte forskningsinstitusjoner og etablerte ekgp som garantister for innholdet og som
sannhetsvitner. Dette bare for & nevne noen eéBdrnays, "The Father of Spin” (Tye
2002:98-102, Hartelius 1999:53-57).
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Tekstene formidler tydelige budskap, og det er gans for mye forlangt & forvente nyanser i
formidlingen og i overfaringen av modellen til NetdDet kan veere av interesse a vite at
Terje Ogden (en av de sentrale i arrangementekerA097) omtalte seg selv sgudfaren

for blant annet MST i Norge (intervju Embla, 2000, 4:19). Videre sa han at "Norge famlet
i blinde fgr 1997” (seminar, Oslo hgsten 2004)rj@ ©gden tonet tidlig flagg noe disse
utsagnene gir tydelige uttrykk for. Det inntrykiggennomgangen av artikkelen ga blir her
forsterket. Da er det lettere & se sammenhengéormBST-USA og MST-Norge.

4.2. Hvor ble samfunnet av eller faren for nivafeslutninger
Det er ikke alltid s&nn at det som fortoner segslogaett niva, forblir logisk pa et annet.

Det er i alle fall viktig & veere klar over de fojedkige nivaene vi kan veere pa, eller forsta oss
selv og andre i forhold til. For & spisse ellateljggjare poenget her, det som kan vaere best
for en enkeltperson, kan ha negative konsekveriset pggregert niva. Eller motsatt; en
fornuftig lgsning pa samfunnsniva, kan gi mindresgige utslag pa individniva.

"There is an old Asian saying that goes somethkegthis: "All individuals, in many
respects, are a) like no other individuals, b) Bkene individuals, and c) like all other
individuals.” (Sue og Sue 2003:11). Dette far friaatie fall tre niva, det individuelle, gruppe
og det universelle niva og samtidig en paminnelskvar lett det kan veere & blande og/eller
mene at det & krysse disse nivaene ikke har nagatingraktisk betydning.

Det er et dialektisk og dynamisk forhold mellomsdisiivaene, noe Peter L. Berger og
Thomas Luckman far framTihe Social Construction of Realitgd tredelingen: Society is a
human product. Society is an objective realityanMs a social product. (Berger og
Luckmann 1966)

Denne gjennomgangen viser at det er problematialed modell fra et samfunnssystem og
"planke det” i et anneytena foreta kulturelle oversettelser. Det kan vaksempel pa en
nivafeilslutning med potensielt gdeleggende virgnid den sosiale infrastrukturen i
mottakerlandet.

Tidlig i oppgaven, plasserte jeg meg i feltet ogetenaturlig a gjgre dette tydeligere her.

| tillegg til praktisk jobbing har jeg ogsa vaertppatt av & holde meg oppdatert om utviklinger
av forskjellige mater a jobbe med denne malgrug@enDette for & bli inspirert og "tvunget”
til & se egne mater a jobbe pa med andre brillapirasjon og presentasjon av alternative
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mater & jobbe pa er viktig og blitt aktivt opps@kie siste 30-40 arene har det vaert mulig a
falge forskjellige motebevegelser og ogsa hvordzenrav dem er blitt spredt. Annerledes
innsatser kan fungere som spennende inspirasj@mionog mellom land. Det vil fgre for
langt & g& detaljert inn pa dette her, men etaigjeaiv kollektivene og Veksthuset i Norge er

tydelige eksempler.

Utfordringen med a overfagre en modell fra en kuliuen annen har jeg veert opptatt. Her er
én av mine begrunnelser. | min iver etter a ldinkjmed flere typer behandlingsinnsatser,
kontaktet jeg Daytop, en stor behandlingsorgarosaisySA. Jeg fikk audiens hos gverste
leder, pater William O’Brian. Det var en samtadensforstyrret og har satt spor hos meg.
Han var veldig opptatt av utfordringene med & amerfen modell fra en kultur til en annen.
Daytop hadde besgk fra mange land og mange blé&élsté” og gnsket dels & fa oppleering i
metodene og ikke minst & bidra til at modellen radd realisert i eget hjemland. Den maten
de besvarte denne type henvendelse pa var dedsiatiterte til langvarig hospitering i USA,
for & sikre at modellen var forstatt. Trinn to ahvedkommende dro hjem og brukte god tid
pa & undersgke ngye hvordan denne modellen kuneestttes” kulturelt. Det var en
forutsetning a ha grundig lokalkunnskap til kultuiey spraket som bare en "innfgdt” var i
besittelse av. Dette var tidkrevende. Da maledgife trinnet var nadd, var kravet at
vedkommende skulle komme tilbake til Daytop og présre eller vise grundig hvordan
modellen konkret kunne bli "oversatt” til den nyaltiirelle konteksten. Dgeg husker fra
denne samtalen var at det var langt fra nok a Viaetérelst”. Lokalkunnskap om egen kultur
og sprak er viktig og ofte undervurdert. Tilsynelade likheter mellom land eller kulturer kan

ved naermere undersgkelser vise ikke & stemme.

Dette betyr at det er viktig og n@dvendig & blpinsrt av forskjellige mater & jobbe pa og
samtidig en paminnelse om at det er en sentralifailtog spraklig del som ma taes pa alvor.
Aktiv jobbing for a sikre at det nye ikke kommenset fremmedelement og eller til
fortrengsel for virksomme lokale Igsninger, er neblig. Dette var en ydmyk mate & spre
ideer om innhold i virksomme modeller pa og uten sledvanlige aggressive
markedsfaringen som kan forbindes med "typisk "akagsk franchise eller
merkevarebygging. Denne forstyrrelsen farte tiegter blitt mer og mer opptatt av a fylle
"dgd-vinkelen” i eget speil og i alle fall tematiseat tilsynelatende likheter ngdvendigvis
ikke trenger veere det eller ogsa at tilsynelatarikbeter kan innholde starre likeheter enn et

overfladisk blikk viser.
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| det materialet som er analysert her, er samfuiméeni liten grad tematisert. Nivaene som
blir omtalt er individ, familie og naermiljget. Mdimnes det ogsa mer omfattende strukturelle
forhold som kan veere vesentlige? | Norge hardviisi diskusjoner om og eksempler pa reell
fattigdomsproblematikk som ogsa far betydning eksawmis for barnevernets innsatser. |
MST-modellen savnes diskusjon om betydningen avwdldrder bade enkeltindivid og

naermiljget er makteslgse.

4.3. Hva slags vitenskapelighet?
Denne gjennomgangen av MST materialet innfrir ik&atrale kriterier som kan knyttes til

vitenskapelighet danenneskegr i sentrum av oppmerksomheten, representerticiegere
nevnte "vapendragere” som Skjervheim, Habermasydtrd®opper, Bakhtin, Bourdieu,
Gadamer og Ricoeur for & nevne noen. Felles foigmav dem er vektleggingen awdaten
skal studere neermenea fa avgjarende betydning i forhold til metodevafy o
undersgkelsesmater. Det er stor forskjell pa &@rsmke det levende versus det ikke-levende,
og videre er det ogsa en vesens forskjell & stugtdrgensjonelt, det vil si et meningssgkende
vesen, som mennesket, i forhold til andre leveresener.

Ein av de viktigaste skilnadane mellom menneskdyoger at mennesket har sprak.
(...) Det er spraket som gjer at vi har ei sams Mvendtar vi ikkje spraket til
kvarandre, lever vi i kvar var verd, utan anna ewerfladisk kontakt (Skjervheim
1957:1)

Gjennomgangen av tekstene viser en stgrre lojaliteben sentrale metodekrav tatt fra
naturvitenskapen enn lojaliteten overfor det soal studere, det vil si, menings-sgkende og -
skapende menneske i samhandling med andre.

Hva MST legger i vitenskapelighet og hva som ewrétail holdbar evalueringsforskning tar
mye plass i de to farste tekstene. At det skugbeevnoen sentrale sider ved
evalueringsforskningen, soikkkekan naes ved gullstandard eller det kontrollertedk, blir

ikke tematisert. Inntrykket som blir formidlet & hovedbegrensningen eller hindringene er

forskningsmidlene og har ikke noe med forskningiptes gjare.
"Donna Haraway kaller det for gudetrikset nar eanfstiller en virkelighetsoppfatning

eller en livsform som den eneste mulige eller engettatte. Hvis ordningen er

gudgitt, er den evig og urokkelig. A bruke gudedgkvil alts& si & unndra noe fra
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diskusjon og forpliktelse. Der det finnes alteivt kan vi velge.”(Glomnes 2005:
102)

A importere denne méaten & drive vitenskap & la MSVorge og late som om vi ikke har hatt
solide grunnlagsdiskusjoner i Norge, og uten amentere seg gjennom en del av standard
innvendingene er ikke antenskapeligambisjon verdi. Men det forutsetterdst var malet, a
bidra med forskning for mgysommelig & legge stéirsiein i en kumulativ bestrebelse pa a
forstd mer om mater a lgse utfordringene i kontadétl ungdommer med atferdsproblemer,
familien og samfunnet i stort. Man hopper bukkroden prosessen som bidrar til
legitimering. Innfaring av en sakalt banebrytenuketode er i seg selv en stor operasjon som i

det lange lgp vil st a seg best nar det temasisgent.

Den fruktbare tredelingen av vitenskapene i nafurds og sosialvitenskaper som Habermas
har foretatt, er sentral i denne oppgaven. Dervk&e teoritung og praksisfjern. Jeg synes
at den norske professoren i sosialmedisin Tom Asmfeanskueliggjar denne tredelingen pa
en god méte. Han evnet & gi tre-delingen en ardesleg fornyet mening og relevahsSe
tabell nedenfor.

Han innledet med a legge vekt pa det sentrale idaromennesket betrakter virkeligheten,
hvilke beskrivelser vil vaere passende av dennelgketen og hva skjer i prosessen fra vi
mater virkeligheten og til beskrivelsen foreliggég ikke minst en paminnelse av sprakets

makt og spraket som "forhekser”. Noen momenteamisitredeling:

Non Living + Visible Living + Visible Living + Invisible

Ikke levende + synlig Levende + synlig Levende + usynlig

Stein - fjell Mennesker - dyr Ensomhet — smertieedg

Skjelettet i handen Handen Handtrykket

Forklarer hva det er Forklarer hva det kan veere ikket hva det er

Teller tall og substantiver Beskriver det vi ser sBévelser, metaforer, falelser,
erfaringer i kroppen, bevegelse,

Dette er en paminnelse og en oppsummering av abatemvitenskapelige tilnaermingen har
noen sterke begrensninger utover forklaringer irsemkke levende og synlige del av

virkeligheten og at vitenskap konstitueres anneddédnen ands- og samfunnsvitenskapene.

2 Tom Andersen var en av de fa internasjonalt geeté& norske familieterapeuter. Han rakk ikke dvskdisse
tankene ned, eller publisere dem fgr han dedet f@r siden, men han presenterte dem bl. a. pa edisko
familiekonferanse i Helsinggr varen 2005.
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Disse er ikke mindre utviklet, men avpasser elidnénsyn til at det dreier seg om et andre

mater & samle forstaelse pa, en forstaelse sorig sadnderveis.

Denne naerlesingen far ogsa fram hva gdastar i teksten, men som falger med pa lasset: at
modellen er individualistisk, monologisk, atferdsiplemer utvikles og Igses lokalt, innsatsen
er manualbasert og skal klare & begrense omfattfetelsproblemer pa begrenset tid,
ytrestyrt, hovedansvaret for videre framgang hanilian, strukturelle forklaringer er ikke
tematisert, kulturimperialistisk, markedsorientegtden formidler ikke et samfunnsniva.
Modellen beskrives som kontekathengig. Den er utviklet i et 2/3 samfunn lamgtdn

utviklet og fungerende skandinavisk velferdsstag den kan bidra til en raskere nedbygging

eller nedrustning av denne velferdsstaten.

| Norge har det i lang tid har det veert press pédasere offentlige utgifter som vil kunne ga
pa den sosiale og helsemessige infrastrukturen®dfentlig administrasjon har fra 1980-
tallet blitt inspirert av New Public Managemenob$bfien - igjen. Videre skjer store
endringer av og innen offentlig tjienesteyting, ud@me og demokratiske diskusjoner, men ad

administrativ vei. Effektivitet og evidens er dagenantra eller godtatte symboler.

Tidligere var det lite kontroversielt at innsatsaskelle veere kunnskapsbasert. | lang tid var
den erfaringsbaserte og den ikke lett malbare egs#el av kunnskapsmangfoldet innen
barnevernet. Men innholdet i kunnskapsbegrepétidseg mer og mer i evidensbasert

retning.

"Om ein fylgjer spora etter omgrepet "evidensbabettandling” og den tenkninga
synest a kvile pa, er det ikkjgtskap som kritisk gransking av praksism er
problematisk, men tanken om eitiskapleg praksisat vitskapen skal konstruerea
praksis som skal kunne gjelde. (Ekeland 1999:183% -

Konsekvensene av denne ensidige vektleggingenidereshar vidtrekkende falger.

Den evidensbaserte bglgja representer difor nokip oy det nye er ikkje empirisk
forskning pa praksis, det har ein halde pa medcepast vis i snart femti ar. Det nye
erempirisk kontroll av praksiémin utheving), ein intensivert empirisme med
prediktorforskning i framsetet. Den teoretiske agkapsteoretiske debatten) har
hamna i bagasjerommet om den i det heile teke dr (B&eland 1999:1039)
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"Nar det vesentlige ikke lar seg male, blir det slamseg male vesentlig Umerkelig fra &r
til ar, men retningen er tydelig og uten store @ster til na. Telling blir tillagt starst vekk og
da pa bekostning av fortelling. En kombinasjon el er mulig.

Bourdieu skriver at: "Symbolsk makt er denne usyminakten som bare kan utgves med
delaktighet av de som ikke vet at de ligger undeden, eller endatil ikke vet at de utgver
den.” (Bourdieu: 38). En begynnelse er & avslgistds i tilsynelatende sammenhengende,
"effektive”, evidensbasert og logiske resonnemddette er vanskelig, og det kan veere at
Habermas overvurderer kraften i de bedre argumextet Bourdieu var mer edruelig i
beskrivelsene av hva som skal til. Globaliserinigani lang tid underminert nasjonalstaten og
falgelig er avslgring av doxiske forestillinger @ét nivaet for lavt til & bidra med "a gjgre en
forskjell som gjer en forskjell”.

Denne studiens problemstilling er hva som pregem M®dellens retorikk som den framstar
i den amerikanske presentasjonsbrosjyren fra 1998d@re hva som preger oversettelsen
eller overfaringen av modellen til den norske k&nsteVed & ga inn i spraket i tekstene har
det vaert mulig a finne ut av hvilkerkemidlersom blir tatt i bruk for a overbevise, hvilke
elementer vektlegges og marginaliseres. "Grensesllom a overtyde, overtale, manipulere

eller drive propaganda kan vere uklare.” (von depk 2001:30).

Det som startet som en forholdsvis oversikteliggaye, a finne fram til genre, genre-dialog
og intertekstualitet mellom noen fa tekster, haksto Analysen har vist at det ikke er
tilstrekkelig & avgrense analysen til et forholdloma genrene vitenskap og reklame.
Utviklingen av PR-bransjen har vist effektive, diguog falgelig umerkelige mater a
manipulere masser pa. Dens vektlegging av a uarggdnentasjon, spille pa falelser og ha
som mal a kreere image (symbol) som blir oppfatteiddelbart har satt spor. Nar det er
oppnadd, viser det seg at forandringer eller keriimer er resistente mot logisk

argumentasjon og korrigeringer enn denne forfattestn naivitet var klar over.

Pa den andre sida dreier det seg like mykje onkaimp om marknaden, og da er
etikken "evidensbasert” den nye varedeklarasjoriden det er ikkje utan vidare gitt
at ein betre legitimert praksis ogsa er ein betrakgis.(Ekeland 1999:1039)

% Tor-Johan Ekeland, 04.06.07, foredrag holdt p&upitOslo: "Profesjonell autonomi og struktureringa
helse- og sosialsektoren”.
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Ved entydig & fokusere pa sprakbruken har det nvaeliy & avdekke forskyvninger samen

denne type neerlesing lettere ville ha forblitt #kjlleg mener at noe av forklaringen pa at

MST sa raskt kom til Norge -som en planlagt tsundrair med sprak og presentasjonsform a

gjare.

"Den lingvistiske vendingen gjorde som sagt lingpkdeen til modellvitenskap.

Begrep og tenkemater fra lingvistikk, saerlig stawltismen, viste hvordan alle slags
aktiviteter kan leses. Med den pragmatiske vendirsmelrr perspektivet. Alle tekster
er handlinger. A snakke og & skrive er aktivitetierer vare livsformer.
Kombinasjonen av disse perspektivene ivaretar spgan mellom det som ligger fast
og det som alltid er i bevegelse. Et ord betyeikltid det samme, men det kan heller
ikke bety hva som helst. | det konkrete, i samvahistorien og kulturen holder
spraket opp laftet om mening og kontakt. Opplgsingeen fast og endelig mening
gjgr mening til noe som alltid er i ferd med a bli. Forestillingen om det hele, det
perfekte, entydige og malbare, fgrer oss bort émaldvende flertydigheten,
skjelvingen i @yeblikket hvor mening star pa sfulidi den er kontakt. Uerstattelig, til
stede.” (Glomnes: 141-142)
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